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1 | O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

Cilova skupina
Autorizovani instala¢ni technici

Sada dokumentace

Tento dokument je soucdsti sady dokumentace. Celd sada je tvofena nasledujicimi
dokumenty:

= VSeobecna bezpecnostni opatreni:
- Bezpecnostni pokyny, které si musite precist pred instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
= Navod k obsluze:
- Rychld ptirucka pro zakladni pouZziti
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
= Referencni pfirucka pro uzivatele:
- Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro zakladni a pokrocilé
pouziti
- Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu. Pomoci vyhledavaci
funkce Q vyhledejte svij model.

= Instalacni navod — Venkovni jednotka:
- Pokyny k instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalacni navod — Vnitini jednotka:
- Pokyny k instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
= Referencni pfirucka pro instala¢ni techniky:
- Priprava instalace, osvédcéené postupy, referencni Udaje...

- Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu. Pomoci vyhledavaci
funkce Q vyhledejte sv(ij model.

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
- Doplnujici informace o zpUsobu instalace voliteIného vybaveni

- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)+ soubory v digitalni podobé
na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mulze byt dostupna na regionalnim webu
Daikin nebo u vaseho dodavatele.

Origindlni prirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem

originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udajl je dostupny na regiondlnim webu
Daikin (pristupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

Online nastroje

Kromé souboru dokumentU jsou techniklim k dispozici nékteré online nastroje:
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= Daikin Technical Data Hub
- Centrdlni uzel pro technické specifikace jednotky, uZitecné nastroje, digitalni
zdroje a dalsi.
- Verejné pristupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- DigitéIni sada nastrojd, kterd nabizi rlizné ndstroje k usnadnéni instalace a
konfigurace systém( topeni.

- Pro pristup k Heating Solutions Navigator je zapotrebi registrace na platformé
Stand By Me. Vice informaci naleznete na strance https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care
- Mobilni aplikace pro instalacni a servisni techniky umoznuje registrovat,
konfigurovat a odstrafiovat problémy u systému topeni.

- Tuto mobilni aplikaci je mozné stahnout pro zafizeni iOS a Android pomoci QR
koddd uvedenych niZe. Pro pristup k aplikaci je nutna registrace na platformé
Stand By Me.

App Store

1.1 Vyznam vystraznych upozornéni a symbold

NEBEZPECi

Oznacuje situaci, ktera ma za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

Tento symbol oznacuje situaci, kterd mlze mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacuje situaci, ktera by mohla mit za nasledek spaleni / opareni v disledku
extrémnich vysokych nebo nizkych teplot.

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

'Z'é NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
‘l{‘ Tento symbol oznacuje situaci, ktera mize mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

é VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacduje situaci, kterd mdze mit za nasledek stredné tézké nebo lehké zranéni.
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POZNAMKA
Tento symbol oznacuje situaci, ktera mize mit za nasledek skody na zafizeni nebo na
majetku.

° INFORMACE

l Oznacuje uzitecné tipy nebo dalsi informace.

Symboly pouZité na jednotce:

Symbol Vysvétleni

[13]

a schémata zapojeni elektrické kabeladze.

Pfed instalaci si prostudujte instala¢ni a uzZivatelskou prirucku

prirucku.

Pfed provadénim udrzby nebo servisu si prostudujte servisni

LI

referencni pfirucce.

Dalsi informace naleznete v ndvodu k instalaci a uZivatelské

kontrole jednotky budte opatrni.

Jednotka obsahuje otacejici se soucasti. Pfi udrzbé nebo

Symboly pouZzité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni

kapitole 1".

Oznacuje nazev obrazku nebo odkaz na néj.

Priklad: "® 1-3 Nazev obrazku" znamena "Obrazek 3 v

g

Oznacuje nazev tabulky nebo odkaz na ni.

kapitole 1".

Priklad: "= 1-3 Nazev tabulky" znamena "Tabulka 3 v

1.2 Prehled referencni prirucky k instalaci

Kapitola Popis

O této dokumentaci

Jakd dokumentace pro techniky je k dispozici

VSeobecna bezpelnostni

opatreni pred instalaci

Specifické bezpecnostni pokyny
pro instalac¢niho technika

Bezpecnostni pokyny, které si musite precist

Informace o krabici
demontovat pfislusenstvi

Jak manipulovat s krabici, jak vybalit jednotky a

Informace o jednotkach a
voliteIném pfislusenstvi

= Jak jednotky identifikovat

= MoZné kombinace jednotek a moZnosti

Pokyny k pouziti

Rdzna instalacni nastaveni systému

Instalace jednotky

Co délat a co znat pro instalaci systému, véetné
informaci o tom, jak se pfipravit na instalaci

Instalace potrubi

Co délat a co znat pro instalaci potrubi, v€etné
informaci o tom, jak se pfipravit na instalaci

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Kapitola

Popis

Elektrickd instalace

Co délat a co znat pro instalaci elektrickych
soucasti, véetné informaci o tom, jak se pfipravit
na instalaci

Dokonceni instalace venkovni
jednotky

Jak postupovat po instalaci jednotky, instalaci
potrubi a elektrické instalaci

Konfigurace

Co délat a znat pro konfiguraci systému po jeho
instalaci

Uvedeni do provozu

Co délat a znat pro uvedeni systému do provozu
po jeho konfiguraci

Predani uZivateli

Co predat a vysvétlit uZivateli

UdrZba a servis

Jak jednotky udrZovat a provadét servis

Odstrafiovani problému

Co délat v pfipadé problémi

Likvidace

Jak systém likvidovat

Technické udaje

Specifikace systému

Slovnik pojmd

Definice pojmu

Tabulka provoznich nastaveni

Tabulku musi vyplnit technik. Uchovejte pro
budouci pouZiti

Pozndmka: Existuje také tabulka nastaveni
technika v referencni pfirucce pro uZivatele.
Tuto tabulku musi vyplnit technik a predat
uzivateli.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni

V této kapitole

2.1 Pro instala¢niho technika 10
211 10
2.1.2 11
2.13 11
2.14 13
2.15 13

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby instalace nebo obsluhy jednotky, kontaktujte svého
dodavatele.

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= B&hem provozu a bezprostfedné po jeho ukonéeni se NEDOTYKEJTE potrubi
chladiva, vody nebo vnitfnich soucéasti. Mdze byt prilis horké nebo pfilis studené.
Chcete-li se vratit do normalniho rezimu provozu, ponechte k tomu ¢as. Pokud se
jej MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEIJTE se ndhodné uniklého chladiva.

VYSTRAHA

Nespravnd instalace nebo pfipojeni zafizeni ¢i prislusenstvi mohou zpUlsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zarizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelna prislusenstvi a nahradni soucasti vyrobené
nebo schvalené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialy splnovaly prislusnou legislativu
(kromé pokyn( uvedenych v dokumentaci spolec¢nosti Daikin).

VYSTRAHA

Roztrhnéte a vyhodte plastové obaly, aby si s nimi nikdo, zvlasté DETI, nehral. Mozny
dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem
malych zvirat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, miZze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pri instalovani, idrzbé nebo servisu jednotky pouzivejte odpovidajici osobni ochranné
prostiedky (ochranné rukavice, ochranné bryle,...).

UPOZORNENI
NEDOTYKEITE se nasavani vzduchu ani hlinikovych zeber jednotky.

>B BB B P
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UPOZORNENI
= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE 74dné predméty ani

pfistroje.
* Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

POZNAMKA
Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém pocasi, aby se zabranilo

vniknuti vody.

V souladu s platnou legislativou muUze byt nutné s produktem poskytnout
zaznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici Udaje: informace o Udrzbé,
opravach, vysledcich testd, intervalech pohotovostniho rezimu atd.

V piistupné &asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné nasledujici informace:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a lékarské zachranné sluzby.

= Nazev, adresa a denni a nocni telefonni ¢isla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma EN378.

2.1.2 Misto k instalaci

= Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky pro tGcely Udrzby a cirkulaci vzduchu.
= Ujistéte se, Ze misto instalace je schopno nést hmotnost a vibrace jednotky.

= Zajistéte, aby prostor byl dobre odvétran. NEBLOKUJTE otvory pro vstup a vystup
vzduchu.

= Zajistéte, aby jednotka byla vodorovna.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:

= V potencidlné vybusné atmosfére.

= V mistech, kde je instalovano strojni zafizeni, jez emituje elektromagnetické viny.
Elektromagnetické viny by mohly rusit ridici systém a zpUsobit poruchu funkce
zarfizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v dlsledku Uniku hoflavych plyn(
(naptiklad Fedidla nebo benzinu), uhlikovych viaken, hoflavého prachu.

= V mistech, kde se vyrdbi Ziravy plyn (priklad: vypary kyseliny sirové). Koroze
médéného potrubi nebo spdjenych dild by mohla zpdsobit unik chladiva.

2.1.3 Chladivo —v pfipadé chladiva R410A nebo R32

Je-li pouZito. Dal$i informace naleznete v instalacni pfirucce nebo referencni
pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
Rezim odcerpdavani — unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a doslo k Uniku v

chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEITE funkci automatického odéerpavani, diky které mizete shromazdit
veskeré chladivo ze systému ve venkovni jednotce. MoZny dopad: Samozapal a
vybuch kompresoru v disledku pronikani vzduchu do pracujiciho kompresoru.

* Pouzijte samostatny systém odsavani, aby kompresor jednotky NEMUSEL byt
spustén.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
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VYSTRAHA

V prabéhu testovani NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

V pripadé Uniku chladiva zabrarite kontaktu plyn( s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

= Nadmérna koncentrace chladiva v uzavieném prostoru muze vést k nedostatku
kysliku.

= Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEITE je pfimo do prostfedi. PouZijte podtlakové
cerpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby se v systému nevyskytoval zadny vzduch. Chladivo Ize doplriovat AZ po
provedeni zkousky tésnosti a po vakuovani potrubi.

Moziny dopad: Samozéapal a vybuch kompresoru v ddsledku pronikani kysliku do
pracujiciho kompresoru.

POZNAMKA

= Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru, NEDOPLNUJTE do systému vice
chladiva, nez je specifikované mnozstvi.

= Kdy7 chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s chladivem manipulovano podle
platné legislativy.

POZNAMKA

Zajistéte, aby instalace potrubi chladiva byla v souladu s platnou legislativou. V
Evropé je prislusnou normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

QI @ PP PP

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi provedte zkousku tésnosti. Ke zkouSce tésnosti
pouzijte dusik.

Je-li tfreba ndpln doplnit, viz vyrobni stitek jednotky, nebo Stitek naplné chladiva
jednotky. Stitky uvadi chladivo a jeho potfebné mnoZstuvi.

Pokud je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo pokud je bez naplné, mize
byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi systému.

PouZivejte nastroje VYHRADNE uréené pro chladivo typu pouZitého v systému,
abyste zajistili potfebny tlak a pfedesli moznosti vniknuti cizich predmét.

Doplrite kapalné chladivo néasledujicim zplsobem:

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Pokud

Pak:

Je pfitomna sifonova trubka

(tj. valec je oznacen "Plnici sifon
kapaliny pripojen")

Doplnujte s nadobou ve vzpfimené

poloze.

Neni pfitomna sifonova trubka

Dopliujte s nddobou v obracené

poloze.

= Tlakové nadoby s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo doplfujte v kapalném stavu. Dopliiovanim chladiva v plynné podobé by
mohlo branit sprdvnému provozu systému.

UPOZORNENI
Po skonceném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek ihned uzavrete ventil nadrze

s chladivem. Pokud ventil NENI uzavfen ihned, zbyvajici tlak mGze naplnit dalsi
chladivo. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

2.1.4 Voda

Pokud je to vhodné. Dalsi informace o vasem pouziti viz instalacni navod nebo
referencni pfirucka pro instalac¢niho technika.

POZNAMKA
Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU 2020/2184.

2.1.5 Elektricka soustava

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

= Pred sejmutim kryti skiiné spinace, pripojenim elektrické kabelaze nebo
kontaktem s elektrickymi sou¢astmi VYPNETE napéajent.

® Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez 10 minut a zmérte napéti na
svorkach kondenzatorl hlavniho obvodu nebo elektrickych soucésti. NeZz se
budete moci dotknout elektrickych soucasti, MUSI napéti klesnout nize ne?
50V DC. Umisténi svorek je popsan ve schématu elektrického zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych souc¢asti mokryma rukama.

= NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo tdrzby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

stavu kategorie Ill.

VYSTRAHA
Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na pevném kabelovém vedeni

MUSI byt nainstalovan hlavni spina¢ nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici
oddélené kontakty na vsech pdlech tak, aby to zajistovalo odpojeni pfi prepéti za

ERRA08™12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN
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VYSTRAHA
= PouZivejte VYHRADNE médéné vodice.

= Ujistéte se, Ze mistni elektrické zapojeni splfiuje veskeré platné predpisy.

= Viechny vodi¢e mistni instalace MUSI byt zapojeny v souladu se schématem
zapojeni, které je dodavano s jednotkou.

= V ZADNEM PRIPADE nesvirejte kabelové svazky a ujistéte se, 7e kabely
NEPRIJDOU do kontaktu s potrubim a ostrymi hranami. Zajistéte, aby na
svorkovnici neptsobily Zadné vnéjsi sily.

= Musi byt zapojeno uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubi uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych razl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muZze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod
sdileny jinym zafizenim.

Nainstalujte poZadované pojistky nebo samocinné jistice.

= Nezapomente nainstalovat ochranu proti Uniku. Zanedbani této zasady muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

VYSTRAHA
= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické

soucasti a svorky uvnitr elektrické rozvodné skririky bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze jsou uzavreny vsechny kryty.

UPOZORNENI
= Pfi zapojovani napdjeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prenasejici proud.

= Pri odpojovani napdjeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prenasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢li mezi ukotvenim napajeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodic. To je bezpecnostni opatfeni pro prfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

POZNAMKA
Bezpecnostni opatreni pri pokladani elektrickych vedeni:

Y[ e Je
v X X

NEPRIPOJUITE kabeld? odligné tloustky k napdjeci svorkovnici (priivés napajeciho
vedeni miZe zplsobit neobvyklé teplo).

Pri pripojovani vodicut stejného priméru postupujte podle obrazku vyse.
= K zapojeni pouZijte stanoveny vodic¢ a pevné ho pripojte. Poté ho zajistéte pred
pusobenim vnéjsich sil tak, aby nemohl byt vytrZen ze svorkovnice.

= K dotazeni $roub(i svorkovnice pouzivejte odpovidajici $roubovak. Sroubovak s
malou hlavou mGze poskodit hlavu sroubu a znemoznit fadné dotazeni Sroub(.

Prilisné dotazeni Sroubl svorkovnice je mlze poskodit.

Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 metr od televiznich a rozhlasovych prijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé, Ze napdjeci zdroj je trifazovy a kompresor je spoustén

zpUsobem ZAPNUTO/VYPNUTO.

Jestlize existuje moznost, ze dojde k prevraceni fazi po vypadku napajeni a proud se
VYPINA a ZAPINA za provozu zafizeni, instalujte samostatny mistni obvod na ochranu
pred obracenou fazi. Spusténi zarizeni s obracenym zapojenim faze maze zpUsobit
poskozeni kompresoru a dalSich ¢asti systému.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

VZidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Pokyny pro manipulaci s jednotku (viz "4.1.1 Manipulace s venkovni
jednotkou" [» 23])

UPOZORNENI
Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se privodu vzduchu ani hlinikovych lamel

jednotky.

Pokyny k pouziti (viz "6 Pokyny k pouziti" [» 34])

UPOZORNENI

Pokud existuje vice ne? jedna zdna teploty vystupni vody, musite VZDY nainstalovat
stanici smésovacich ventilll do hlavni zény za Gcelem snizeni (v rezimu topeni) /
snizeni (v rezimu chlazeni) teploty vystupni vody pokud je obdrzen pozadavek z
doplrikové zony.

UPOZORNENI

Solarni panely MUSI byt instalovany vy$e nez vnitini jednotka. MUSI byt zarucen
klesajici sklon s minimalnim sklonem soldrniho potrubi. Tim se umozni Uplné
vyprazdnéni solarniho systému a tim se zabrani poskozeni mrazem.

> P

Montaz jednotky (viz "7 Instalace jednotky" [» 69])

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a vybrané materidly a instalace
museji vyhovovat platné legislativé. V Evropé je prislusSnou normou EN378.

>

Misto instalace (viz "7.1 PFiprava mista instalace" [» 69])

VYSTRAHA
Pri spravné instalaci jednotky se fidte rozméry servisniho prostoru vtomto manualu.
= Venkovni jednotka: viz "17.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka" [» 301].

= Vnitrni jednotka: viz "7.1.3 Pozadavky na misto instalace vnitfni jednotky" [» 72].

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojd vzniceni
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA

NEPOUZIVEITE opakované potrubf chladiva, které se pouzivalo s jinym chladivem.
Potrubi chladiva vymérite nebo dikladné vycistéte.

> B P
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VYSTRAHA
Kominova pfipojka. Pfi pripojovani komina vezméte v Gvahu nasledujici podminky:

® Bod pripojeni jednotky pro komin = 1" vnéjsi zavit. Pouzijte kompatibilni protikus
pro komin.

= Zajistéte, aby spoj byl vzduchotésny.

= Na materidlu komina nezalezi.

UPOZORNENI

Vnitrni jednotku instalujte v minimalni vzdalenosti 1 m od jinych zdrojd tepla (>80°C)
(napr. elektrického ohrivace, olejového topidla, komina) a hoflavych materiald. V
opacném pripadé maze dojit k poskozeni jednotky nebo v extrémnich pripadech k
poZzaru.

>

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "7.1.1 PoZadavky na misto instalace venkovni
jednotky" [» 70])

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= NEPOUZIVEITE 7adné jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazovéni nebo
Cisténi zarizeni, nez jaké jsou doporuceny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, e chladivo R32 NEMA #adny zapach.

VYSTRAHA

Zatizeni musi byt skladovéno tak, aby se zabranilo mechanickému poskozeni, v dobre
vétrané mistnosti bez trvale provozovanych zdrojd vzniceni (napriklad: otevieny
plamen, provozovany plynovy spotiebi¢ nebo provozovany elektricky ohfivac) a
mistnost musi mit velikost uvedenou nize.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouZzité materidld spliiovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu a byly provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

> B P

Zpusoby instalace (viz "7.1.5 ZpUGsoby instalace" [» 75])

VYSTRAHA

Pro jednotky, které pouzivaji chladivo R32, je nezbytné zajistit, aby byly veskeré
pozadované vétraci otvory a kominy bez prekazek.

>

Otevreni a zavieni jednotek (viz "7.2 Otevreni a zavieni jednotek" [» 83])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

>B> B
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Montaz venkovni jednotky (viz "7.3 Montaz venkovni jednotky" [» 88])

VYSTRAHA

ZpGsob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této pfirucce. Viz
"7.3 Montaz venkovni jednotky" [» 88].

UPOZORNENI

Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se privodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.

VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pred spusténim napdjeni nebo servisem venkovni jednotky se
ujistéte, Ze mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

> B P

= "7.3.6 Instalace mfrizky vystupu" [» 92]

= "7.3.7 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 94]

Montaz vnitini jednotky (viz "7.4 Montdz vnitni jednotky" [» 96])

VYSTRAHA

Metoda upevnéni vnitfni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz
"'7.4 Montaz vnitini jednotky" [» 96].

>

Montaz potrubi (viz "8 Instalace potrubi" [» 99])

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

Metoda provozniho pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manudlu. Viz
"8 Instalace potrubi" [» 99].

POZNAMKA
= Na soucasti s prevle¢nym roziitenim NEPOUZIVEJTE mineraln{ olej.
= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo R32 neinstalujte susicku. Vysouseci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

UPOZORNENI
= Nedokonalé propojeni prevleénymi spoji mize zpUsobit Unik plynného chladiva.
= NEPOUZIVEJTE prevle¢né spoje opakované. PouZivejte nové prevleéné spoje,
zabranite tak uniku plynného chladiva.

* Pouzivejte prevlec¢né matice dodané s jednotkou. PouZiti jinych pfevlie¢nych matic
muZe zpUsobit Unik chladiciho plynu.

VYSTRAHA

Vzidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem
malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, muze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

> B o PP
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VYSTRAHA
Nékteré casti okruhu chladiva mohou byt izolovany ostatnich ¢asti komponentami se

specifickymi funkcemi (napfiklad ventily). Okruh chladiva je z tohoto dlivodu vybaven
dodatec¢nymi servisnimi pripojkami pro odsavani, odtlakovani nebo natlakovani
okruhu.

Pokud je tfeba na jednotce letovat, zajistéte, aby uvnitr jednotky nezlstal zadny tlak.
Vnitini tlak musi byt uvolnén otevieni VSECH servisnich pipojek uvedenych na
nasledujicich obrdzcich. Umisténi zavisi na typu modelu.

VYSTRAHA
= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpUlsobit exploze nebo

pozar.
® Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovani (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfiplnéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

Elektrické zapojeni (viz "9 Elektrickd instalace" [» 123])

c NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Metoda elektrického pFipojeni MUSI byt v souladu s pokyny:

= V této prirucce. Viz "9 Elektricka instalace" [» 123].

= Se schématem zapojeni venkovni jednotky, ktery se dodava s jednotkou a je
umistén uvnitf' servisniho krytu. Preklad legendy viz "17.4 Schéma zapojeni:
Venkovni jednotka" [» 304].

= Se schématem zapojeni vnitfni jednotky, ktery se dodava s jednotkou a je umistén
uvnitr krytu prostoru pro elektrické komponenty vnitfni jednotky. Preklad legendy
viz "17.5 Schéma zapojeni: Vnitrni jednotka" [» 309].

VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym

elektrotechnikem a MUSI odpovidat ptislusnym narodnim predpisdim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.

= Vedkeré doddvané a pouZité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislativé.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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VYSTRAHA
= Jestlize napdjeni chybi faze N nebo je vadna, zarizeni se mUiZze zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mulze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jisti¢d.

= Elektrickou kabeldZ zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

= NEPOUZIVEJTE vodi¢e zalepené izolaéni paskou, prodluzovaci kabely ani
hromadné zapojeni. Mohlo by dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

® Tato jednotka je vybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator
zpUsobujici posun faze. Kondenzator zpUsobujici posun faze, zhorsi ucinnost a
muze také zplsobit nehody.

VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pred spusténim napajeni nebo servisem venkovni jednotky se
ujistéte, ze mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

>

= "7.3.6 Instalace mfizky vystupu" [» 92]

= "7.3.7 Odstranéni mfizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 94]

UPOZORNENI
NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

Zalozni ohiiva¢ MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt chradnén bezpe&nostnimi
prvky, které vyzaduje prislusna legislativa.

UPOZORNENI

Jestlize ma vnitfni jednotka nadrz s vestavénym elektrickym pridavnym ohrivacem,
pouzijte pro zaloZni ohfiva¢ a pridavny ohfivac¢ vyhrazeny napajeci okruh. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spolecny s jinym zarizenim. Tento napajeci obvod
MUSI byt chranén odpovidajicimi bezpe&nostnimi zafizenimi v souladu s pfislugnymi
predpisy.

UPOZORNENI

Aby bylo zaru¢eno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY pfipojte napéjeni zalozniho
ohfivace a uzemnovaci kabel.

> BB PP

INFORMACE

Podrobné Udaje o typu pojistek, jmenovité hodnoté pojistek nebo jmenovité hodnoté
jisticd jsou uvedeny v "9 Elektricka instalace" [» 123].

i @

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
20 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1A —2025.11



3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

Konfigurace (viz "11 Konfigurace" [» 157])

UPOZORNENI

Provozni parametry funkce dezinfekce MUSI byt nakonfigurovany technikem v
souladu s prislusnymi predpisy.

A
A

VYSTRAHA

Pamatujte na to, Ze teplota teplé uzitkové vody na kohoutu teplé vody se rovna
hodnoté nastavené pomoci parametru [2-03] po provedeni dezinfekce.

Pokud vysoka teplota teplé uzitkové vody predstavuje potencidlni riziko Urazu osob,
je nutné na vystupni pfipojku teplé vody v nadrzi na teplou uzitkovou vodu
namontovat smeésovaci ventil (lokdlné dostupny dil). Smésovaci ventil zajisti, Ze
teplota teplé uzitkové vody v kohoutu teplé vody nikdy nepresahne maximalni
nastavenou hodnotu. Maximalni povolena teplota teplé vody musi byt zvolena v
souladu s prislusnymi predpisy.

UPOZORNENI

Ujistéte se, ze cas spusténi funkce dezinfekce [5.7.3] s definovanou dobou trvani
[5.7.5] NEN{ prerugen moznym pozadavkem na teplou uZitkovou vodu.

> B

UPOZORNENI

Plan povoleni prid. ohrivace [9.4.2] se pouZiva pro omezeni nebo povoleni
provozu pridavného ohrivace na zakladé tydenniho programu. Doporuceni: Abyste
zabranili nelspésnému spusténi funkce dezinfekce, povolte provoz pridavného
ohrivace (tydennim programem) minimalné na 4 hodiny od spusténi pldnované
dezinfekce. Pokud bude provoz pridavného ohfivace zamezen béhem provadéni
dezinfekce, NEBUDE tato funkce Uspésné provedena a bude vytvorena pfislusna
vystraha AH.

Uvedeni do provozu (viz "12 Uvedeni do provozu" [» 262])

A

VYSTRAHA

Metoda uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manuélu. Viz
"12 Uvedeni do provozu" [» 262].

Udriba a servis (viz "14 Udrzba a servis" [» 273])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

UPOZORNENI

Voda vytékajici z ventilu mlze byt velmi horka.

A\
ZAN
A
A

VYSTRAHA

Je-li vnitfni rozvod poskozen, je nutné provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo jinou kvalifikovanou osobou.
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Reseni problémi (viz "15 Odstrafiovéni problémd" [» 279])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

> B B

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zarizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napajeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery takové zafizeni pravidelné zapind a vypina.

VYSTRAHA
Odvzdusnéni topidel nebo kolektort. Pfed odvzdusnénim topidel nebo kolektor(

zkontrolujte, zda je na domovskych strankdch uzivatelského rozhrani zobrazeno Q
nebo &
= Pokud ne, mlzete ihned zahajit proces odvzdusnéni.

= Pokud ano, ujistéte se, Ze je mistnost, kde chcete provadét odvzdusnéni
dostatec¢né vétrand. Davod: MzZe dojit k Uniku chladiva do vodniho okruhu a
nasledné do mistnosti, kde provadite odvzdusnéni topidel nebo kolektord.

Likvidace (viz "16 Likvidace" [» 292])

VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pred spusténim napdjeni nebo servisem venkovni jednotky se

ujistéte, Ze mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otdacejicim se ventilatorem. Viz:

= "7.3.6 Instalace mfizky vystupu" [» 92]

= "7.3.7 Odstranéni mfizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 94]
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4 Informace o skfini

Méjte na paméti nasledujici:

= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlaseny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke konetnému mistu instalace, aby nedoslo k

poskozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné

montdazni polohy.

V této kapitole

4.1 VENKOVNT JEANOTKA ...ttt 23
411 Manipulace s VENKOVNT JEANOTKOU ...ttt 23
4.1.2 Vybaleni VENKOVNT JEANOTKY ......oiiiiieiiieiii ettt 24
413 QOdstranéni prislusenstvi z venkovni jednotky .. 25
4.2 VTN JEANOTKA -ttt s ettt ettt st s et s et e ket s e es et et ettt s et s e ns e 26
421 VyDaleni VTN JEANOTKY ...t 26
4.2.2 Sejmuti prisluSeNnstvi Z VRITINT JEANOTKY ....oiviiiiicicce e 26
4.1 Venkovni jednotka
4.1.1 Manipulace s venkovni jednotkou
UPOZORNENI
Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.
Jerab
Zavésna lana udrzujte v oznacené oblasti, abyste neposkodili jednotku.
’
gy
"
y
gy
"’
Vysokozdvizny vozik nebo paletovy vozik
K paleté pfistupujte z tézké strany.
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Rucné

Po vybaleni preneste jednotku pomoci zavésnych lan upevnénych k jednotce.
Viz také:

= "4.1.2 Vybaleni venkovni jednotky" [» 24]

= "7.3.4 Instalace venkovni jednotky" [» 90]

4.1.2 Vybaleni venkovni jednotky

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Qo T O

—_— R et = T 0Q - D

Tésnici krouzek pro vypoustéci pripojku

Koncovka odtoku

Kryci kus kompresoru

Upevnéni termistoru (pro instalace v oblastech s nizkymi teplotami okolniho
prostredi)

Prohldseni o shodé

Instalaéni ndvod — Venkovni jednotka

Navod k likvidaci — Regenerace chladiva

Vicejazycny stitek pro oznaceni fluorovanych sklenikovych plyn(
Stitek pro oznaceni fluorovanych sklenikovych plyn(
Energeticky stitek

Mfizka vystupu (horni+dolni ¢ast)

Instalacni ndvod — Mfizka vystupu

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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POZNAMKA
Vybaleni. Pri vytahovéni horniho baleni/pfislusenstvi podrzte krabici obsahujici

mrizku vystupu, aby nedoslo k jejimu padu.

o

4.2 Vnitfni jednotka

4.2.1 Vybaleni vnitini jednotky

4.2.2 Sejmuti pfislusenstvi z vnitini jednotky

Nékteré prislusenstvi se nachazi uvnitf jednotky. Vice informaci o otevreni jednotky
viz "7.2.6 Otevreni vnitini jednotky" [» 86].
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—_— R =T s Q0 T Q

Prohldseni o shodé

Vseobecna bezpecnostni opatreni
Instalacni ndvod pro vnitfni jednotku
Navod k obsluze

Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni
Dodatek k protokolu softwarovych zmén
Dodatek k obchodni zaruce

Kazeta WLAN

Tésnici krouzek pro uzaviraci ventily
Uzaviraci ventil

Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem
Drzék na sténu

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1A—2025.11

PDAIKIN

Referencni pfirucka pro instalacni techniky

27



5 | Informace o jednotkach a volitelném pfrislusenstvi

5 Informace o jednotkach a volitelném
prislusenstvi

V této kapitole

5.1 TAENEIFIKACE 1ttt a1ttt bbb h ettt b bt bbbttt 28
51.1 Identifikacni stitek: Venkovni jednotka 28
5.1.2 Identifikacni stitek: Vnitini jednotka ......... 29
52 Kombinované jednotky @ VOIIteIN€ PriSIUSENSTVI ... ...cuiieiririiiie et 29
521 Mozné kombinace vnitfni a venKovni JEANOTKY ..........ciiiiiiiiiei et 29
522 Mozné kombinace vnitfni jednotky a nadrze na teplou uzitkovou vodu .. 29
523 Mozné volitelné moznosti pro venkovni jednotku..........ccccoeiiriiiiennnne. 30
5.2.4 Dostupné volitelné prislusenstvi VNitFni JEANOTKY ..o 30
5.1 Identifikace
5.1.1 Identifikac¢ni Stitek: Venkovni jednotka
Misto
Oznaceni modelu
Priklad: ER R A 08 EA V3
Kaéd Vysvétleni
ER Evropské venkovni tepelné cerpadlo typu split s chladivem
R Vysoka teplota vody - okolni zéna 2 (viz provozni rozpéti)
A Chladivo R32
08 Trida vykonu
EA Modelova fada
V3 Napdjenti:
V3 =1N~, 220~240V, 50 Hz
W1 =3N~, 380~415V, 50 Hz
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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5.1.2 Identifikac¢ni Stitek: Vnitfni jednotka

Misto

P ]
66663} ]

@ . @@ géo.

Oznaceni modelu
Pfiklad: E LB X 12 EF 6V
Kéd Popis

E Evropsky model

LB Nasténna vnitfni jednotka (typ split s chladivem) se
integrovanou nadrzi

X H=Pouze topeni

X=Topeni/chlazeni

12 Trida vykonu
EF Modelova rada
6V Model se zaloznim ohtivacem

5.2 Kombinované jednotky a volitelné prislusenstvi

INFORMACE

°
l Nékteré volitelné prislugenstvi NEMUSI BYT ve vasi zemi dostupné.

5.2.1 Mozné kombinace vnitfni a venkovni jednotky

Vnitfni jednotka Venkovni jednotka
ERRA08 ERRA10 ERRA12
ELBH/X12 0 @) 0

5.2.2 Mozné kombinace vnitfni jednotky a nadrze na teplou uzitkovou vodu

Tabulka moznych kombinaci

Vnitini Nadrz na teplou uzitkovou vodu
jednotka EKHWS*D* EKHWP* N&dri jiného
vyrobce
ELBH/X12 0 0 ov

@ pokud pouzivate nadrz jiného vyrobce, ujistéte se, ze splfiuje minimalni pozadavky (viz
"Pozadavky na nadrz jiného vyrobce" [» 29]).
Pozadavky na ndadrz jiného vyrobce
V pfipadé nddrze jiného vyrobce musi nadrz splfiovat nasledujici poZadavky:
= Povrch vinuti tepelného vyméniku nadrze je 21,05 m? a <3,7 m?.
= Termistor nadrze musi byt umistén nad vyménikem.
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5 | Informace o jednotkach a volitelném pfrislusenstvi

= Pfidavny ohfiva¢ musi byt umistén nad vymeénikem.

POZNAMKA
Vykon. Vykonové Udaje pro nadrze jinych vyrobct NELZE poskytnout a vykon NELZE

zarucit.

5.2.3 Moiné volitelné moZnosti pro venkovni jednotku

Montazni stojan (EKMST1, EKMST2)

V chladnéjsich oblastech, ve kterych mdze dojit k hustému snézeni, doporucujeme

instalovat venkovni jednotku na montdZnim rdmu. PouZijte jeden z ndsledujicich

model{:

= EKMST1 s Upatim s pfirubou: pro instalaci venkovni jednotky na betonovy zaklad,
u kterého je mozné vrtani.

= EKMST2 s pryZovym Upatim: pro instalaci venkovni jednotky na zaklad, u kterého
neni povoleno vrtani, nebo neni vrtani moZné, jako jsou rovné stfechy (i
chodniky.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho ndvodu pro montazni stojan.

5.2.4 Dostupné volitelné pfislusenstvi vnitini jednotky

Vicezonové dratové ovladani

MUZete pfipojit ndsledujici vicezonové dratové ovladdani:

= Vicezdnova zdkladni jednotka 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Digitalni termostat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analogovy termostat 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Akéni ¢len 230 V (EKWCVATR1V3)

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho ndvod pro ovladani a dodatku k
ndvodu pro volitelné vybaveni.

Pokojovy termostat (EKRTWA, EKRTRB)

K vnitini jednotce miZete pfipojit volitelny pokojovy termostat. Tento termostat
muzZe byt napevno zapojeny (EKRTWA) nebo bezdratovy (EKRTRB).

Pokyny k instalaci viz instalacni ndvod pro pokojovy termostat a dodatek k ndvodu
pro volitelné vybaveni.

Dalkovy snimac pro bezdratovy termostat (EKRTETS)

Dalkovy vnitini teplotni snima¢ (EKRTETS) muiZete pouZit pouze v kombinaci s
bezdratovym termostatem (EKRTRB).

Pokyny k instalaci viz instalacni ndvod pro pokojovy termostat a dodatek k ndvodu
pro volitelné vybaveni.

Digitalni I/O DPS (EKRP1HBAA)

Digitalni 1/0 DPS je nutna k zajisténi nasledujicich signald:

= Vystup alarmu

= ZAPINANI/VYPINANI vystupu prostorového topeni/chlazenf
= Pfepinani na externi zdroj tepla

Pokyny k instalaci viz instalaéni ndvod pro digitaIni I/O DPS a dodatek k navodu pro
volitelné vybaveni.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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DPS pozadavki (EKRP1AHTA)

Aby bylo mozZné kontrolovat spotfebu energie a Setfit ji pomoci digitalnich vstupd,
MUSITE nainstalovat DPS pro Usporu energie.

Pokyny k instalaci viz instalac¢ni ndvod pro DPS poZadavk( a dodatek k ndvodu pro
volitelné vybaveni.
Dalkovy vnitini snima¢ (KRCS01-1)

Jako vychozi nastaveni bude vnitfni snimac specializovaného rozhrani Human
Comfort Interface (BRC1IHHDA pouzitého jako pokojovy termostat) pouzity jako
snimac pokojové teploty.

Jako volitelnd moZnost maze byt dalkovy vnitini snimac nainstalovan, aby méfil
pokojovou teplotu na jiném misté.

Pokyny k instalaci viz instala¢ni navod pro dalkovy vnitfni snima¢ a dodatek k
navodu pro volitelné vybaveni.

INFORMACE

[
l = Dalkovy vnitfni snima¢ miZze byt pouZit pouze v pripadé, Ze je uzivatelské rozhrani
nakonfigurovano jako pokojovy termostat.

= MuZete pouze pripojit bud dalkovy vnitfni snimac nebo dalkovy venkovni snimac.

Dalkovy venkovni snimac (EKRSCA1)
Jako vychozi moznost je snimac uvnitf venkovni jednotky pouzit k méreni venkovni
teploty.

Volitelné m(ze byt dalkovy venkovni snimac nainstalovan, aby meéfil venkovni
teplotu na jiném misté (napf. aby se zabranilo pfimému slunecnimu svitu) pro
zlepseni chodu systému.

Pokyny k instalaci viz instala¢ni ndvod pro dalkovy venkovni snimac¢ a dodatek k
navodu pro volitelné vybaveni.

INFORMACE

[
l MizZete pouze pripojit bud dalkovy vnitfni snimac nebo dalkovy venkovni snimac.

PC kabel (EKPCCABA4)

Pocitacovy kabel umoZniuje pfipojit DPS pro Fizeni hydraulického systému (A1P)
vnitini jednotky k pocitaci. Umoziuje aktualizovat hydro software a EEPROM.

Na pokyny k instalaci se podivejte do:

= Instalaéni ndvod PC kabelu

= "11.1.2 Pfipojeni PC kabelu k rozvadéci skfirice" [» 160]

Konvektor tepelného cerpadla (FWX*)

K zajisténi vytdpéni/chlazeni prostoru je moziné pouzit nasledujici konvektory
tepelného Cerpadla:

= FWXV: podlahovy model

= FWXT: nasténny model

= FWXM: skryty model

Na pokyny k instalaci se podivejte do:

= Instalacni navod pro konvektor tepelného cerpadla

= Instalacni navod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Adaptér LAN pro ovladani pomoci chytrého telefonu (BRP069A62)

Po instalaci adaptéru LAN mUzete systém ovladat pomoci chytrého telefonu.

Modul WLAN (BRPO69A71)

Jako alternativu ke kazeté WLAN Ize nainstalovat bezdratovy modul LAN
BRPO69A71, ktery umoziiuje ovlddat systém pomoci chytrého telefonu.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instala¢niho ndvodu modulu WLAN a dodatku
k ndvodu pro volitelné vybaveni.

Univerzalni centralizovany ovladac (EKCC8-W)

Ovladac pro kaskadové ovladani.

Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)
Lze nainstalovat volitelnou soupravu regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho ndvodu pro soupravu regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy.

Viz také:
= "6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zony teploty vystupni vody" [» 46]
= "Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy" [» 253]

Nadrz na teplou uZitkovou vodu

K dispozici jsou nasledujici nadrze na teplou uzitkovou vodu:

Nadrz Remark

Nadrz z nerezové oceli (standardni): Vcetné pridavného ohfivace
= EKHWS150D3V3 / EKHWSP150D3V3
= EKHWS180D3V3 / EKHWSP180D3V3
= EKHWS200D3V3 / EKHWSP200D3V3
= EKHWS250D3V3 / EKHWSP250D3V3
= EKHWS300D3V3 / EKHWSP300D3V3

Polypropylenova nadrz: Nadrz se solarnim systémem se
= EKHWP300B zpétnym odtokem.

= EKHWP500B

Polypropylenova nadrz: Nadrz s tlakovym solarnim systémem.
= EKHWP300PB
= EKHWP500PB

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho ndvodu pro nadrz na teplou
uZitkovou vodu a dodatku k navodu pro volitelné vybaveni.

Rozhrani Human Comfort Interface (BRC1HHDA) pouZivané jako pokojovy
termostat

= UZivatelské rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouZité jako pokojovy
termostat Ize pouZit pouze v kombinaci s uZivatelskym rozhranim pfipojenym k
vnitfni jednotce.

= Uzivatelské rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouZivané jako pokojovy
termostat musi byt nainstalovano v mistnosti, kterou chcete Fidit.

Pokyny k instalaci najdete v instalacnim ndvodu a navodu k obsluze pro uZivatelské
rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouzitého jako pokojovy termostat a v
dodatku k navodu pro volitelné vybaveni.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Relé sada Smart Grid (EKRELSG)

V pripadé vysokonapétovych kontaktd Smart Grid (EKRELSG) je vyZadovéana
instalace volitelné sady relé Smart Grid.

Pokyny k instalaci viz "9.3.11 Postup pfipojeni Smart Grid" [» 151].
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6 Pokyny k pouziti

i

INFORMACE

Chlazeni je pouZitelné pouze v pripadé reverzibilnich modeld.

V této kapitole

6.1
6.2

6.3
6.4

6.5

6.6

6.7

PTENIEA: POKYNY K POUZILT ..tttk ettt s ettt ettt ettt neens 34
Nastaveni systému prostorového vytapéni/chlazeni. 35
6.2.1 Jedna mistnost ..... 36
6.2.2 Vice mistnosti —Jedna zdna teploty vystupni vody 40
6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zdny teploty vystupni vody 46
Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni.. 51
Nastaveni teploty v nadrzi teplé uzitkové vody 54
6.4.1 Rozvrzeni systému — Samostatna nadrz TUV ... 54
6.4.2 Vybér objemu a pozadované teploty pro nadrz TUV ... 54
6.4.3 Nastaveni a konfigurace — Nadrz TUV 56
6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamZitou dodéavku teplé vody... 56
6.4.5 Cerpadlo TUV pro dezinfekci 57
6.4.6 Cerpadlo TUV pro pfedehfev nadrze. 58
Nastaveni méreni energie 59
6.5.1 Vytvorené teplo 59
6.5.2 Spotfebovana energie. 59
6.5.3 Zdroj elektrické energie s DEZNOU SAZDOU ......c.oviviiiiiicicccee e 60
6.5.4 Zdroj el.energie s uprednostriovanou sazbou za kWh.... 61
Nastaveni fizeni spotieby energie 62
6.6.1 Trvalé omezeni spotieby energie 63
6.6.2 Omezeni spotreby energie aktivovano digitalnimi vstupy 64
6.6.3 PrOCES OMEZENT PIOUU ..ottt ettt ettt ettt ettt s et e st e s eseesesseseneas 65
6.6.4 Omezeni spotreby energie BBR16 66
6.6.5 Omezeni kapacity Smart Grid z divodu ukladani 67
Nastaveni externino SNIMACE TEPIOTY . ...o.iiiiiiieee ettt 67

6.1 Prehled: Pokyny k pouziti

Utelem navodu k pouZiti je poskytnout prehled o moZnostech systému
tepelného cerpadla.

POZNAMKA

= Obrazky uvedené v téchto pokynech k pouziti slouzi pouze jako ukdzka NIKOLIV
jako podrobna hydraulickd schémata. Podrobné rozméry hydrauliky a vyvazeni
NENI zndzornéno. Za ty nese odpovédnost technik provadéjici instalaci.

= Vice informaci o nastaveni konfigurace k optimalizaci provozu tepelného cerpadla
naleznete v kapitole "11 Konfigurace" [r 157].

Tato kapitola obsahuje pokyny k pouziti pro:

Nastaveni systému prostorového vytapéni/chlazeni

Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni

Nastaveni teploty v nadrzi tep

é uzitkové vody

Nastaveni méreni energie

’

Nastaveni Fizeni spotfeby energie

Nastaveni externiho snimace teploty

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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POZNAMKA
Urcité typy jednotek fan coil — v tomto dokumentu oznacované za "konvektory

tepelného cerpadla" — jsou schopny pfijimat vstupni informace z provozniho rezimu
vnitini jednotky (chlazeni nebo topeni X2M/3 a X2M/4) a/nebo odesilat vystupni
informace termostatického stavu konvektoru tepelného cerpadla (hlavni zéna: X2M/
30 a X2M/35; doplrikova zona: X2M/30 a X2M/35a).
Pokyny k pouziti ukazuji moZnost pfijmu nebo vysilani digitdlniho vstupniho/
vystupniho signélu. Tato funkce muZe byt pouZita pouze v pripadé, Zze konvektor
tepelného cerpadla obsahuje takové funkce a signaly splnuji nasledujici pozadavky:

= Vystupni signal vnitfni jednotky (vstupni signal do konvektoru tepelného

Cerpadla): signal chlazeni/topeni=230 V (chlazeni=230V, topeni=0 V).

= Vstup do vnitfni jednotky (vystup z konvektoru tepelného cerpadla): signal
zapnuti/vypnuti termostatu=beznapétovy kontakt (uzavieny kontakt=termo. zap.,
otevreny kontakt=termo. vyp.).

6.2 Nastaveni systému prostorového vytapéni/chlazeni

Systém tepelného Cerpadla dodédva vystupni vodu do topidel v jedné nebo vice
mistnostech.

Vzhledem k tomu, Ze systém nabizi Siroké moznosti regulace teploty v kazdé

mistnosti, musite nejprve odpovédét na nasledujici otazky:

= Kolik mistnosti je vyhfivano nebo chlazeno systémem tepelného cerpadla?

= Jaké typy tepelnych zafich jsou pouzity v kazdé mistnosti a jaka je jejich
pozadovana teplota vystupni vody?

Jakmile jsou pozadavky na prostorové vytapéni/chlazeni vyjasnény, doporucujeme
postupovat dle pokyn( k nastaveni uvedenych nize.

POZNAMKA
Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento externi pokojovy termostat

ovladat protimrazovou ochranu mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vsak
moznd pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytdpéni/
chlazeni=Zapnuto

INFORMACE

V pripadé Ze je pouzit externi pokojovy termostat a protimrazova ochrana mistnosti
musi byt zaruc¢ena za vsech okolnosti, musite nastavit Nouzovy [9.5.1] na jednu z
nasledujicich moznosti:

i @

= Automaticky

* auto SH omezeno/TUV zap
= auto SH omezeno/TUV vyp
* auto SH normalni/TUV vyp

POZNAMKA
V systému muZe byt integrovan obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem. Méjte na

paméti, Ze tento ventil nebude zobrazen na obrazcich.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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6.2.1 Jedna mistnost

Podlahové topeni nebo radiatory — Dratovy pokojovy termostat

Nastaveni

SAIA

1
7 (6]
= a
0000 @ AN
©

A Hlavni zona teploty vystupni vody

B Jedna samostatna mistnost

a Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 134]

= Podlahové topeni nebo radidtory jsou prfimo pripojeny k vnitfni jednotce.

= Pokojova teplota je regulovdana na samostatném lidském komfortnim rozhrani
(BRC1HHDA, které je pouzito jako pokojovy termostat.).

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 2 (Pokojovy termostat): Provozni
= #:[2.9] rezim jednotky je vybran na zaklade
- Kéd: [C-07] teploty okoli na uzivatelském rozhrani.
Poclet z6n teploty vody: 0 (Jedna zodna): Hlavni
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Vyhody

= Nejvyssi uroven komfortu a ucinnosti. Inteligentni funkce pokojového
termostatu dokaze snizit nebo zvysit poZzadovanou teplotu vystupni vody na
zakladé skutecné pokojové teploty (modulace). Vysledkem je nasledujici:

- Stabilni pokojova teplota odpovidajici pozadované teploté (vyssi komfort)
- Méné cyklt ZAPNUTI/VYPNUTI (tigs, vy$$i komfort a vy$si G¢innost)

vy
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= Snadnost. PoZadovanou pokojovou teplotu mulzZete snadno nastavit pomoci
uZivatelského rozhrant:

- Pro vase kazdodenni potfeby mlzZete pouZit pfednastavené hodnoty a plany.

- Chcete-li  zménit kazdodenni nastaveni, mUlzZete docasné potladit
pfednastavené hodnoty a plany nebo pouZit reZim dovolené.

Podlahové topeni nebo radiatory — Bezdratovy pokojovy termostat

Nastaveni
LY £
1
=1 o |
7¢ @
-
0 |

Hlavni zona teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

Prijimac pro bezdratovy externi pokojovy termostat
Bezdratovy externi pokojovy termostat

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

To ®>

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 134]
= Podlahové topeni nebo radidtory jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Pokojova teplota je regulovana bezdratovym externim pokojovym termostatem
(volitelné vybaveni EKRTRB).

Konfigurace
Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
= #:[2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
- Kod: [C-07] externiho termostatu.
Pocet z6n teploty vody: 0 (Jednd zoéna): Hlavni
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouZity externi
zénu: pokojovy termostat nebo konvektor
= #: [2.A] tepelného Cerpadla mdZe pouze odeslat
- Kéd: [C-05] stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
’ Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.
ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Vyhody
= Bezdratovy. Externi pokojovy termostat Daikin je k dispozici v bezdratové verzi.

= Ucinnost. | kdy? externi pokojovy termostat pouze vysila signaly pro ZAPNUT/ a
VYPNUTI, je specialné navrzen pro systém tepelného ¢erpadla.

= Komfort. V pripadé podlahového topeni brani bezdratovy pokojovy termostat
kondenzaci na podlaze béhem chlazeni méfenim pokojové vlhkosti.

Konvektory pro tepelna ¢erpadla

Nastaveni

SO

=1 (I
@@@@@_____________________I,____,I
7e ﬁq

Tt T

QO | )

A Hlavni zona teploty vystupni vody
B Jedna samostatna mistnost
a Konvektory tepelného Cerpadla (+ ovladace)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitrni jednotce" [» 134]
= Konvektory tepelného Cerpadla jsou primo pripojeny k vnitfni jednotce.

= Pozadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rlizné ovladate a moznad nastaveni konvektory
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instalaéni ndvod pro konvektory tepelného cerpadla
- Instala¢ni ndvod pro volitelné moznosti konvektort tepelného cerpadla
- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

= Signdl poZadavku na prostorové vytdpéni/chlazeni je odeslan do jednoho
digitalniho vstupu vnitini jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= Signal  reZimu  prostorového provozu je odesldan do  konvektorl
tepelného cerpadla jednim digitdlnim vystupem na vnitini jednotce (X2M/4 a
X2M/3).

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
= #:[2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
- K6d: [C-07] externiho termostatu.
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Nastaveni Hodnota
Pocet zon teploty vody: 0 (Jednd zoéna): Hlavni
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouZity externi
zénu: pokojovy termostat nebo konvektor
= #: [2.A] tepelného Cerpadla mdZe pouze odeslat
- K6d: [C-05] stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
' Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.
Vyhody

= Chlazeni. Konvektor tepelného cerpadla umoZnuje kromé tepelného vykonu také
vynikajici chladici vykon.

= Uéinnost. Optimalni G¢innost vzhledem k funkci mezi¢lanku.

= Stylovy.

Kombinace: Podlahové topeni+konvektory tepelného cerpadla
= Prostorové vytapéni je zajistovano pomoci:
- Podlahového topeni
- Konvektor( tepelného cerpadla

= Prostorové chlazeni je zajistovdno pouze konvektory tepelného cerpadla.
Podlahové topeni je vypnuto uzaviracim ventilem.

Nastaveni

A 5

=

0
PR — 3

e T

@ ? L

A Hlavni zdna teploty vystupni vody
B Jedna samostatna mistnost
a Konvektory tepelného Cerpadla (+ ovladace)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pripojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 134]
= Konvektory tepelného cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Uzaviraci ventil (lokdIné dostupny dil) je instalovan pred podlahové topeni, aby se
zabranilo kondenzaci na podlaze béhem chlazeni.
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= Pozadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rlizné ovladate a moznad nastaveni konvektor(
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instala¢ni ndvod pro konvektory tepelného Cerpadla
- Instala¢ni ndvod pro volitelné moznosti konvektort tepelného cerpadla

- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

= Signdl poZadavku na prostorové vytdpéni/chlazeni je odesldan do jednoho
digitaIniho vstupu vnitini jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= Signal reZimu prostorového provozu je odeslan jednim digitdInim vystupem
(X2M/4 a X2M/3) na vnitini jednotce do:

- Konvektorl tepelného cerpadla

- Uzaviraciho ventilu

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
= #:[2.9] Provozni reZzim jednotky je vybran podle
- Kod: [C-07] externiho termostatu.
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zéna): Hlavni
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouZity externi
zénu: pokojovy termostat nebo konvektor
« #: [2.A] tepelného Cerpadla mdZe pouze odeslat
- K&d: [C-05] stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.

Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.

Vyhody

= Chlazeni. Konvektory tepelného cerpadla umoZfiuji kromé tepelného vykonu
také vynikajici chladici vykon.

= Ucinnost. Podlahové topeni md nejlepdi Ucinnost se systémem tepelného
Cerpadla.

= Komfort. Kombinace téchto dvou typl topidel poskytuje:
- Vynikajici tepelny komfort podlahového topeni

- Vynikajici chladici komfort konvektord tepelného cerpadla

6.2.2 Vice mistnosti —Jedna zdna teploty vystupni vody

Pokud je zapotrebi pouze jedna zéna teploty vystupni vody, protoze je konstrukéni
teplota vystupni vody viech tepelnych zafi¢G stejnd, NEPOTREBUJETE stanici
smésovacich ventill (Uspora naklad).

Priklad: Jestlize je systém tepelného Cerpadla pouzivan pro vyhtivani jednoho
podlahového systému, kdy vSechny mistnosti maji stejné tepelné zafice.
Podlahové topeni nebo radiatory — Termostatické ventily

Pokud vyhrivate mistnosti s podlahovym topenim nebo radiatory, je velmi béznym
zplUsobem regulovat teplotu v hlavni mistnosti pomoci termostatu (za ten mUze
slouzit samostatné lidské komfortni rozhrani (BRCIHHDA) nebo externi pokojovy

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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termostat), zatimco ostatni mistnosti jsou regulovany takzvanymi termostatickymi
ventily, které se oteviraji nebo zaviraji v zavislosti na pokojové teploté.

Nastaveni

Sl

® o
)
Q ( | D
=
0000 @
Lg----f--1-f-
?e®
Y A L=2

Mistnost 1
Mistnost 2

O Ow>

termostat)

Hlavni zona teploty vystupni vody

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]

- "9.3 Pripojeni k vnitfni jednotce" [» 134]

= Podlahové topeni v hlavni mistnosti je pfimo napojeno k vnitini jednotce.

= Pokojovd teplota v hlavni mistnosti je regulovana na samostatném lidském
komfortnim rozhrani (BRC1HHDA, které je pouZito jako pokojovy termostat.).

= Termostaticky ventil je instalovan pfed podlahové topeni ve vSech ostatnich

mistnostech.
° INFORMACE
l Pamatujte na situace, kdy hlavni mistnost mGze byt vytdpéna jinym zdrojem tepla.

Priklad: krbova kamna.

Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Ovladani teploty jednotky:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Pokojovy termostat): Provozni
rezim jednotky je vybran na zakladé
teploty okoli na uzivatelském rozhrani.

Pocet zon teploty vody:
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

0 (Jedna zona): Hlavni

Vyhody

= Snadnost. Stejna instalace jako pro jednu mistnost, ale s termostatickymi ventily.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN
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Podlahové topeni — Vice externich pokojovych termostatt

Nastaveni

St

0000 @ ﬁ
? ¢

Y A
%;@ =) @
a

Hlavni zdna teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat
Obtokovy ventil

g'.

To 0O m>

Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 134]

Pro kazdou mistnost je instalovan uzaviraci ventil (mistni dodavka), aby se
zabranilo privodu vystupni vody, pokud neni pozadavek na topeni nebo chlazeni.

Obtokovy ventil musi byt instalovan, aby byla umoznéna recirkulace vody pfi
uzavfeni vSech uzaviracich ventill. Aby byl zarucen spolehlivy provoz, zajistéte
minimalni prdtok vody dle popisu v tabulce "Kontrola objemu a pritoku vody" v
Casti "8.5 Priprava vodniho potrubi" [» 114].

O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém pokojovém
termostatu musi byt nastaven tak, aby odpovidal vnitini jednotce.

Pokojové termostaty jsou pfipojeny k uzaviracim ventildm, aviak NEMUSI byt
pfipojeny k vnitfni jednotce. Vnitini jednotka bude vzdy pfivadét vystupni vodu, s
moznosti naprogramovat plan vystupni vody.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 0 (Vystupni voda): Provozni rezim
= #:[2.9] jednotky je vybran na zakladé teploty
- Kéd: [C-07] vystupni vody.
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zona): Hlavni
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Vyhody

V porovnani s podlahovym topenim v jedné mistnosti:

= Komfort. Pro kaZzdou mistnost mlzete pomoci pokojovych termostat(l nastavit
pozadovanou pokojovou teplotu, véetné plan(.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Radiatory — Vice externich pokojovych termostati

Nastaveni

Sallio: © ©

1 1

= i i
= iy i ¢ | [
1 1

1 1
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P c | |
1 - 1 1

1 1 1

1 1

Hlavni zona teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat
Obtokovy ventil

c Relé

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

To Om>

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 134]

= Pro kazdou mistnost je instalovan uzaviraci ventil (mistni dodavka), aby se
zabranilo privodu vystupni vody, pokud neni pozadavek na topeni nebo chlazeni.

= Obtokovy ventil musi byt instalovan, aby byla umoznéna recirkulace vody pfi
uzavreni vSech uzaviracich ventill. Aby byl zarucen spolehlivy provoz, zajistéte
minimalni pritok vody dle popisu v tabulce "Kontrola objemu a pritoku vody" v
¢asti "8.5 Priprava vodniho potrubi" [» 114].

= O reZimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém pokojovém
termostatu musi byt nastaven tak, aby odpovidal vnitfni jednotce.

= Pokojové termostaty jsou pripojeny k uzaviracim ventillim. Jsou rovnéz pfipojeny
k vnitfni jednotce (X2M/35 a X2M/30) - pres relé (lokdlné dostupny dil) - a
poskytuji zpétnou vazbu, kdyz je vyzadovan provoz. Vnitini jednotka bude
dodavat vystupni vodu, jakmile bude pozadavek od nékteré z mistnosti.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota

Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):

= C.:[2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle

- Kéd: [C-07] externiho termostatu.

Pocet z6n teploty vody: 0 (Jednd zoéna): Hlavni

= C.:[4.4]

= Kéd: [7-02]
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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Nastaveni Hodnota
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouzity externi
zonu: pokojovy termostat nebo konvektor
= C.:[2.A] tepelného Cerpadla mdZe pouze odeslat
- K&d: [C-05] stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.

Bez oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.

Vyhody
V porovnani s radidtory v jedné mistnosti:
= Komfort. Pro kazdou mistnost mUzete pomoci pokojovych termostatll nastavit

pozadovanou pokojovou teplotu, véetné plana.

Konvektory tepelného cerpadla — vice mistnosti

Nastaveni

SOIEA:

Hlavni zdna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Konvektory tepelného cerpadla (+ ovladace)

Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

O >

Q

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 134]

PoZadovand pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rlzné ovladace a moznad nastaveni konvektord
tepelného cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instalaéni ndvod pro konvektory tepelného cerpadla
- Instalaéni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla

- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje délkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce.

Signdly pozadavku na topeni nebo chlazeni kazdého konvektoru
tepelného cerpadla jsou paralelné pfipojeny k digitalnimu vstupu vnitini jednotky
(X2M/35 a X2M/30). Vnitini jednotka bude zasobovat vystupni vodou o dané
teploté pouze v pripadé skute¢ného pozadavku.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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INFORMACE

Ke zvyseni komfortu a vykonu doporucujeme instalovat soupravu ventilli EKVKHPC na
kazdy konvektor tepelného cerpadla.

i @

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
= #:[2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
- Kbd: [C-07] externiho termostatu.
Pocet z6n teploty vody: 0 (Jedna zona): Hlavni
= #: [4.4]
= Kéd: [7-02]

Vyhody
V porovnani s konvektory tepelného Cerpadla pro jednu mistnost:

= Komfort. Pro kaZzdou mistnost miZete pomoci dalkového ovladace konvektor(
tepelného Cerpadla nastavit poZzadovanou pokojovou teplotu, véetné pland.

Kombinace: Podlahové topeni+konvektory tepelného cerpadla — vice mistnosti

Nastaveni

S

>

__________________________________

_____________________________________

Hlavni zona teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat

Konvektory tepelného cerpadla (+ovladace)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

oo OmP>

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 127]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 134]

= Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného Cerpadla: konvektory jsou pfimo
pfipojeny k vnitini jednotce.
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= Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: dva uzaviraci ventily (lokdlné
dostupny dil) jsou instalovany pred podlahové topeni:

- Uzaviraci ventil k zabranéni privodu teplé vody v pripadé, ze mistnost nema
poZadavek na topeni

- Uzaviraci ventil k zabranéni kondenzace na podlaze béhem chlazeni mistnosti s
konvektory tepelného Cerpadla.

= Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného Cerpadla: Pozadovana pokojova
teplota je nastavena pomoci ovladace na konvektorech tepelného cerpadla.
Existuji rGzné ovladace a moznd nastaveni konvektord tepelného Cerpadla. Dalsi
informace, viz:

- Instalaéni ndvod pro konvektory tepelného cerpadla
- Instalaéni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného ¢erpadla
- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

= Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: PoZadovand pokojova teplota je
nastavena pomoci externiho pokojového termostatu (napevno zapojeného nebo
bezdratového).

= O reZimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém externim
pokojovém termostatu a ovladaci konvektor( tepelného cerpadla musi byt
nastaven tak, aby odpovidal vnitini jednotce.

INFORMACE

[ J
l Ke zvyseni komfortu a vykonu doporucujeme instalovat soupravu ventild EKVKHPC na
kazdy konvektor tepelného cerpadla.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 0 (Vystupni voda): Provozni rezim
= #:[2.9] jednotky je vybran na zakladé teploty
- Kod: [C-07] vystupni vody.
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zona): Hlavni
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zony teploty vystupni vody

Jestlize jsou tepelné zéfice zvolené pro kazdou mistnost navrzeny pro rizné teploty
vystupni vody, miZete pouzit rizné zony teploty vystupni vody (maximalné 2).

V tomto dokumentu:

vy

= Hlavni zoéna = zoéna s nejnizsi konstrukéni teplotou pro topeni a nejvyssi
konstrukéni teplotou pro chlazeni

vy

= Doplikova zéna = zdna s nejvyssi konstrukéni teplotou pro topeni a nejnizsi
konstrukéni teplotou pro chlazeni

UPOZORNENI
Pokud existuje vice ne? jedna zéna teploty vystupni vody, musite VZDY nainstalovat

stanici smésovacich ventilll do hlavni zény za Géelem snizeni (v rezimu topeni) /
snizeni (v rezimu chlazeni) teploty vystupni vody pokud je obdrien pozadavek z
doplrikové zony.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Typicky priklad:

Mistnost (zona)

svew

Tepelné zarice: Konstrukcni teplota

Obyvaci pokoj (hlavni zona)

Podlahové topeni:
= V rezimu topeni: 35°C

=V refimu chlazeni®: 20°C (pouze
kratké ochlazeni, skutec¢né chlazeni
neni povoleno)

LoZnice (doplrikova zéna)

Konvektory tepelného Cerpadla:
= Vrezimu topeni: 45°C

= V rezimu chlazeni: 12°C

@V reZimu chlazeni mizZete povolit kratké chlazeni podlahovym topenim (hlavni zéna) (nikoli
skutecné chlazeni) nebo jej NEPOVOLIT. Viz nasledujici nastaveni.

Nastaveni

Mohou existovat tfi systémové odchylky soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné

okruhy:

1 Systém bez hydraulického separatoru:

(]| 121

________

-

2 Systém s hydraulickym separatorem pro hlavni zénu:

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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oy

3 Systém s hydraulickym separatorem pro obé zény:

Pro tento

systém je vyzadovano pfimé Cerpadlo pro doplrikovou zénu.

%

oo mOANwD>

- T -~ Q0

Doplnkova zdéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 3

Konvektory tepelného cerpadla (+ ovladace)

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

Stanice smésovacich ventill

Tlakovy regulaéni ventil (lokaIné dostupny dil)

Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

Ridici jednotka soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA)
Obtokovy ventil

Hydraulicky separator (vyrovnavaci nadrz)

Primé Cerpadlo (pro doplfikovou zonu) (napf. jednotna skupina ¢erpadel
EKMIKHUA)

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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INFORMACE

Tlakovy regulacni ventil musi byt instalovan pred stanici smésovacich ventild. Zaruci

i @

se tak spravné vyvazeni pritoku vody mezi hlavni zénou teploty vystupni vody a
doplrikovou zonou teploty vystupni vody v souvislosti s pozadovanym vykonem obou
teplotnich zén.

= Obtokovy ventil musi byt instalovan, aby byla umoznéna recirkulace vody pfi
uzavreni vSech uzaviracich ventill. Aby byl zarucen spolehlivy provoz, zajistéte
minimalni pritok vody dle popisu v tabulce "Kontrola objemu a pritoku vody" v
¢asti "8.5 Priprava vodniho potrubi" [» 114].

= Pro hlavni zénu:

Stanice sméSovacich ventild (véetné cerpadla + smésSovaciho ventilu) je
instalovana pred podlahové topeni.

Stanice smésovacich ventill je fizena ovladacem soupravy regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy (EKMIKPOA) na zdkladé pozadavku mistnosti na vytapéni.

Pokojova teplota je regulovéana na samostatném lidském komfortnim rozhrani
(BRC1HHDA, které je pouzito jako pokojovy termostat.).

Zajistéte, aby byla umoznéna cirkulace vody v hlavni zéné pfi uzavieni viech
uzaviracich ventil{

V rezimu chlazeni mUZete povolit kratké chlazeni podlahovym topenim (hlavni
zéna) (nikoli skute¢né chlazeni) nebo jej NEPOVOLIT.

Pokud je tato moZnost povolena:
NEINSTALUJTE uzaviraci ventil.

Nastavte [F-OC]=0 pro aktivaci obrazovky nastaveni [2] Hlavni zdéna a [1]
Mistnost.

Nastavte teplotu vystupni vody hlavni zény, kterd NENI piili§ nizka (obvykle:
20°C)

Pokud tato moznost NENI povolena, nainstalujte uzaviraci ventil (lokalné
dostupny dil) a pfipojte jej k X2M/21 a X2M/28 pro normalné otevreny ventil
nebo k X2M/21 a X2M/29 pro normalné zavreny ventil.

= Pro doplnkovou zénu:

Konvektory tepelného cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitini jednotce.

PoZadovand pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rizné ovladace a moznd nastaveni konvektord
tepelného cerpadla. Dalsi informace, viz:

Instala¢ni navod pro konvektory tepelného cerpadla
Instalacni navod pro volitelné moznosti konvektord tepelného cerpadla
Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Signdly pozadavku na topeni nebo chlazeni kazdého konvektoru
tepelného cerpadla jsou paralelné pfripojeny k digitdlnimu vstupu vnitfni
jednotky (X2M/35a a X2M/30). Vnitfni jednotka bude zasobovat vystupni
vodou o poZadované teploté pouze v pripadé skute¢ného pozadavku.

= O reZimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitini jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém ovladaci konvektor(
tepelného cerpadla musi byt nastaven tak, aby odpovidal vnitfni jednotce.
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Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Ovladani teploty jednotky:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Pokojovy termostat): Provozni
rezim jednotky je vybran na zakladé
teploty okoli na samostatném lidském
komfortnim rozhrani.

Poznamka:

= Hlavni mistnost=samostatné lidské

komfortni  rozhrani pouzZité jako
pokojovy termostat
= Ostatni mistnosti=externi pokojovy

termostat

Pocet zon teploty vody:
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

1 (Dvé zony): Hlavni+doplrikova

V pripadé konvektor(
tepelného cerpadla:

Externi pokojovy termostat pro
dopliikovou zénu:

- #: [3.A]
- Kéd: [C-06]

1 (1 kontakt): Pokud pouzity externi
pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného cerpadla mizZe pouze odeslat
stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.

Je nainstalovana dvouzoénova
sada:

- #:[9.P.1]
- Kod: [E-0B]

2 (Ano): Je nainstalovana souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy za
ucelem rozsifeni o doplnkovou teplotni
zénu.

Typ dvouzdnového systému:
= #:[9.P.2]
= Kéd: [E-0C]

0 (Bez hydraulického
separatoru/zadné primé
cerpadlo)

1(S hydraulickym separatorem/
zadné primé cerpadlo)

2 (S hydraulickym separatorem/
s primym Cerpadlem)

(Viz 3 systémové odchylky popsané
vyse)

Vystup z uzaviraciho ventilu

Nastaven tak, aby se fidil dle poZzadavku
termostatu hlavni zény.

Uzaviraci ventil

Jestlize musi byt hlavni zona béhem
rezimu chlazeni vypnuta, aby
nedochazelo ke kondenzaci na podlaze,
nastavte jej podle toho.

Dalsi informace o konfiguraci soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy viz
"Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy" [» 253].

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Vyhody
= Komfort.

- Inteligentni funkce pokojového termostatu dokdze sniZit nebo zvysit
pozadovanou teplotu vystupni vody na zakladé skutecné pokojové teploty
(modulace).

- Kombinace téchto dvou systém( tepelnych zaricl poskytuje vynikajici tepelny
komfort podlahového topeni a skvély chladici komfort konvektor(
tepelného Cerpadla.

* Uéinnost.

-V zavislosti na pozadavku vnitfni jednotka zajistuje rdzné teploty vystupni vody

odpovidajici konstrukéni teploté raznych tepelnych zarica.

- Podlahové topeni ma nejlepsi Ucinnost se systémem tepelného Cerpadla.

v ’

6.3 Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni

INFORMACE

o
l Bivalentni provoz je mozny v pripadé 1 zény teploty vystupni vody s:

= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.

= Prostorové vytapéni mdze byt provadéno pomoci:
- Vnitfni jednotky
- pomocného kotle (lokdlné dostupny dil) pfipojeného k systému

= Kdyz je vyzadovano topeni, vnitfni jednotka nebo pomocny kotel zahdji provoz.
Kterd z téchto jednotek se pouZije zavisi na venkovni teploté (stav prepnuti na
externi zdroj tepla). Pfi vydani povoleni pro pomocny kotel bude prostorové
vytapéni pomoci vnitfni jednotky vypnuto.

= Dvoj¢inny (bivalentni) provoz je k dispozici pouze u prostorového vytdpéni,
NIKOLI pro ohrev teplé uZitkové vody. Tepld uzitkova voda je vidy ohfivana
pomoci nadrze TUV pripojené k vnitini jednotce.

INFORMACE

°

l ® Béhem provozu topeni tepelného cCerpadla je tepelné cerpadlo spusténo za
Ucelem dosahnuti pozadované teploty nastavené na dalkovém ovladadi. Je-li
aktivni rezim provozu zavisejici na pocasi, teplota vody se stanovi automaticky
podle venkovni teploty.

® Béhem provozu topeni pomocného kotle je kotel spustén za ucelem dosahnuti
pozadované teploty nastavené na dalkovém ovladaci pomocného kotle.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
Daikin Altherma 3 R MT W

4P708483-1A—2025.11 51



6 | Pokyny k pouziti

Nastaveni

-

_________________________________

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

Uzaviraci ventil (lokalné dostupny dil)

Pomocny kotel (lokalné dostupny dil)

Ventil Aquastat (lokalné dostupny dil)

w >

Y]

o QO n T

POZNAMKA
= Ujistéte se, ze pomocny kotel a jeho zapojeni do systému odpovida platné

legislative.

= Spolecnost Daikin NENESE odpovédnost za nasledky chybné nebo nebezpecné
instalace systému pomocného kotle.

Nasledujicim zplUsobem se ujistéte, Ze teplota na zpétném vedeni vody k
tepelnému ¢erpadlu NEPREKRACUJE 60°C:

- Nastavte poZadovanou teplotu vystupni vody pomoci ovladace pomocného
kotle na maximalni teplotu 60°C.

- Nainstalujte ventil aquastat do zpétné vétve vody tepelného cerpadla. Nastavte
ventil aquastat tak, aby se uzavrel pfi teploté vyssi nez 60°C a otevrel pfi
teploté pod 60°C.

Nainstalujte zpétné ventily.

Vnitfni jednotka je jiz vybavena pfedmontovanou expanzni nadobou. Nicméné
pro bivalentni provoz rovné? zajistéte, aby byla ve smycce pomocného kotle
nainstalovana expanzni nddoba. V opacném pripadé pokud se béhem
bivalentniho provozu uzavie ventil Aquastat, ve vodnim okruhu nebude 7ddna
expanzni nadoba.

Nainstalujte digitalni I/O DPS (volitelnd EKRP1HBAA).

Pfipojte X1 a X2 (pfepnuti na externi zdroj tepla) na DPS s digitalnimi vstupy/
vystupy k pomocnému kotli. Viz "9.3.8 Pfipojeni prepinade na externi zdroj
tepla" [» 147].

Nastaveni tepelnych zaficQ, viz "6.2 Nastaveni systému prostorového vytapéni/
chlazeni" [» 35].

Konfigurace

Pfes uzivatelské rozhrani (konfiguraéni privodce):

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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= Nastavte jako externi zdroj tepla pouziti bivalentniho systému.
= Nastavte bivalentni teplotu a hysterezi.

POZNAMKA
= Ujistéte se, ze hystereze bivalentniho provozu ma dostatecny rozdil teplot k

prevenci Castého prepinani mezi vnitfni jednotkou a pomocnym kotlem.

* Vzhledem k tomu, Ze venkovni teplota je méfena vzduchovym termistorem
venkovni jednotky, nainstalujte venkovni jednotku do stinu, aby NEBYLA
ovlivnéna nebo zapinana/vypinana v disledku primého slunec¢niho zareni.

= Casté prepindni mize zpisobit korozi pomocného kotle. Pro ziskani dalsi
informaci se obratte na vyrobce kotle.

Prepindni na externi zdroj tepla na zakladé rozhodnuti pomocného kontaktu

= Mozné pouze pfi kontrole pomoci externiho pokojového termostatu A pfi jedné
zéné teploty vystupni vody (viz "6.2 Nastaveni systému prostorového vytapéni/
chlazeni" [» 35]).

= Pomocny kontakt mdze byt:

- Termostat venkovni teploty

Kontakt tarifu elektrické energie

- Manualné ovladany kontakt

= Nastaveni: Pfipojte nasledujici mistni zapojenit:

) Indoor
Indoor/Auto/Boiler X2M BT
Y
K1A K2A

B, Vstup termostatu kotle
A Pomocny kontakt (normalné uzavieny)
H Pokojovy termostat pro pozadavek na topeni (volitelné)

K1A Pomocné relé pro aktivaci vnitini jednotky (lokalné dostupny dil)

K2A Pomocné relé k aktivaci kotle (lokalné dostupny dil)
Indoor Vnitini jednotka

Auto Automaticky

Boiler Kotel

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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6.4 Nastaveni teploty v nadrzi teplé uzitkové vody

6.4.1 Rozvrzeni systému —Samostatna nadrz TUV

FAiA
= B

v

e

<
<
»
| 2

- B
—B

_________________

Nadrz TUV

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé vody

Motorem ovlddany 3cestny ventil

Q. n T O

6.4.2 Vybér objemu a pozadované teploty pro nadrz TUV

Voda se zda byt horka pfi teploté 40°C. Proto je spotrfeba TUV vidy vyjadrena jako
ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté 40°C. MUZete vsak nastavit teplotu v
nadrzi TUV na vyssi teplotu (napfiklad 53°C). Ta je pak smisena se studenou vodou
(napriklad 15°C).

Vybér objemu a poZadované teploty pro nadrz TUV se skldda z nasledujicich krok:

1 Stanoveni spotreby TUV (ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté 40°C).

2 Stanoveni objemu a poZzadované teploty pro nadrz TUV.

Stanoveni spotieby TUV

Odpovézte si na nasledujici otazky a vypocitejte spotfebu TUV (ekvivalent objemu
vody o teploté 40°C) pomoci typickych objem( vody:

Otazka Typicky objem vody
Kolik sprchovani je zapotfebi za den? 1 sprchovéni = 10 minx10 I/min = 100 |
Kolik koupeli je zapotfebi za den? 1 koupel =150 |

Kolik vody je zapotfebi v kuchyriském 1 pusténi vody do diezu = 2 minx5 |/min
dfezu za den? =101

Je potfeba jakakoliv dalsi tepld uZitkova | —
voda?

Ptiklad: Jestlize je spotfeba TUV pro rodinu (4 osoby) za den nasledujici:
= 3 sprchovani

= 1 koupel

= 3 pouziti vody v kuchynském drezu

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Pak spotfeba TUV = (3x100 I)+(1x150 I)+(3%10 )=480 |

Stanoveni objemu a pozadované teploty pro nadrz TUV

Vzorec Priklad

V=V, +V,x(T,-40)/(40-T,) Jestlize:

- V,=180 |
- T,=54°C
- T,=15°C
Pak V,=280 |

VZ:V1X(4O_T1)/(T2_T1) Jestlize:

= V,=480 |
- T,=54°C
- T,=15°C
Pak V,=307 |

Spotreba TUV (ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté 40°C)
Pozadovany objem nadrze TUV v pfipadé jednorazového ohrevu
Teplota v nadrzi TUV

. Teplota studené vody

[N

- < <
NN

Mozné objemy nadrze TUV

Typ Mozné objemy
Samostatna nadrz TUV = 150 |
= 180 |
= 200 |
= 2501

= 300 | (polypropylenova nadrz je
kompatibilni se solarni soupravou)

= 500 | (kompatibilni se solarni
soupravou)

Tipy pro Usporu energie

Jestlize se spotfeba TUV v rlznych dnech lisi, mlZete naprogramovat tydenni
plan s rliznymi pozadovanymi teplotami nadrze TUV pro kazdy den.

Cim nizf je teplota v nadrzi TUV, tim Usporné&jii je provoz. Vybérem vétsi nadrze
TUV miZete sniZit poZzadovanou teplotu v nadrzi TUV.

Tepelné Cerpadlo samo dokaze ohrat teplou uzitkovou vodu o maximalni teploté
62°C (59°C pokud je venkovni teplota nizka). Elektricky odpor volitelného
zélozniho ohrivace (EKECBU*) muZe zvysit tuto teplotu, pokud je nainstalovan a
aktivovan. Tato ¢innost vSak spotifebovava vice energie. Doporucujeme nastavit
pozadovanou teplotu zdsobniku pod 62°C, abyste se vyhnuli pouZiti elektrického
odporu.

Cim vy&&i je venkovni teplota, tim lep$i vykon bude mit tepelné ¢erpadlo.

- Jestlize jsou ceny za elektrickou energii stejné béhem dne i noci, doporucujeme
ohfivat nadrz TUV béhem dne.

- Jestlize jsou ceny za elektrickou energii béhem noci nizsi, doporucujeme
ohfivat nadrz TUV béhem noci.

KdyZz tepelné cCerpadlo ohfiva teplou uZitkovou vodu, v zdavislosti na celkové
poptdvce po vytdpéni a pladnovaném prioritnim nastaveni nemusi byt mozné
vytopit prostor. Pokud potfebujete teplou uzitkovou vodu a ve stejnou dobu
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Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1A—2025.11

Referencni pfirucka pro instalacni techniky

55

PDAIKIN



6 | Pokyny k pouziti

zaroven také prostorové vytapéni, doporucujeme ohrat teplou uzitkovou vodu
béhem noci, kdy je nizsi pozadavek na prostorové vytapéni, nebo v dobé, kdy
nejsou pritomni obyvatelé.

6.4.3 Nastaveni a konfigurace — Nadrz TUV

= PFivysoké spotfebé TUV mUiZete ohfivat nddrz TUV nékolikrat béhem dne.

= Pro ohfati nadrze TUV na poZadovanou teplotu miZete pouZit nasledujici zdroje
energie:

- Termodynamicky cyklus tepelného cerpadla
- Elektricky pridavny ohfivac
= Vice informaci o:

Optimalizaci spotrfeby energie pro ohfev teplé uzZitkové vody, viz
"11 Konfigurace" [» 157].

Pfipojeni elektroinstalace samostatné nadrze TUV k vnitfni jednotce, viz
instalacni navod nadrze TUV a dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni.

Pfipojeni vodniho potrubi samostatné nadrze TUV k vnitini jednotce, viz
instalacni ndvod nadrZze TUV.

Optimalizaci poZzadavku na minimalni objem vody pouZitim funkce predehfivani
nadrze:
Pozadavky na vodni okruh viz "8.5.3 Kontrola objemu a prtoku vody" [» 116].

Pro nerezové nadrze (EKHWS*D*) je nutno nainstalovat doplriikové soucasti
popsané v "6.4.6 Cerpadlo TUV pro predehfev nadrze" [» 58].

Pro polypropylenové nadrze (EKHWP*) je nutno nainstalovat pridavny ohrivac
(EKBH3S).

6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamZitou dodavku teplé vody

INFORMACE

[ )
l V tomto tématu je uveden priklad pouziti v pripadé nadrz z nerezové oceli
(EKHWS*D*).

Nastaveni

A
B

_______________
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-0 Q n T QO

Nadrz TUV

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokalné dostupny dil))
Cerpadlo TUV (lokalné dostupny dil)

Obéhova pripojka

Motorem ovladany 3-cestny ventil (lokdIné dostupny dil)

= Pfipojenim Cerpadla TUV mize byt na kohoutku okamzité k dispozici teplad voda.

= Cerpadlo TUV a instalace jsou zaleZitosti mistni dodavky a na odpovédnosti
technika. V pfipadé elektrického zapojeni viz "9.3.5 Pfipojeni Cerpadla teplé
uzitkové vody" [» 144].

= Vice informaci o pfipojeni obéhové pfipojky viz instalacni navod k nadrZi na
teplou uzitkovou vodu.

Konfigurace

= Dalsi informace, viz "11 Konfigurace" [» 157].

= Pomoci dalkového ovladace mizZete naprogramovat plan ovladani cerpadla TUV.
Vice informaci viz uZivatelska referencni prirucka.

6.4.5 Cerpadlo TUV pro dezinfekci

° INFORMACE
l Omezeni: Plati pouze v pripadé nerezovych nadrzi (EKHWS*D*).

Nastaveni

| -~® Q2 T O

Nadrz TUV

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokalné dostupny dil))
Motorem ovladany 3-cestny ventil (lokalné dostupny dil)
Cerpadlo TUV (lokalné dostupny dil)

Clanek topenti (lokdlné dostupny dil)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

= Cerpadlo TUV je dodavano mistné a odpovédnost za jeho instalaci nese technik.
V pfipadé elektrického zapojeni viz "9.3.5 Pfipojeni Cerpadla teplé uZitkové
vody" [» 144].
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= Pokud platné pravni predpisy vyZaduji pfi dezinfekci vyssi teplotu, nez je
maximalni cilova nastavena hodnota nadrze (viz [2-03] v tabulce provoznich
nastaveni), mUZete pouZit Cerpadlo TUV a ¢lanek topeni, jak je ukazano vyse.

= Pokud platné predpisy vyZaduji dezinfekci vodniho potrubi az po kohout, mlzZete
pfipojit Cerpadlo TUV a topny ¢lanek (v pfipadé potreby) dle schématu vyse.
Konfigurace

Vnitfni jednotka mUze ovlddat provoz cerpadla TUV. Dalsi informace, viz
"11 Konfigurace" [» 157].

6.4.6 Cerpadlo TUV pro predehfev nadrze

° INFORMACE
l Omezeni: Plati pouze v pfipadé nerezovych nadrzi (EKHWS*D*).

Nastaveni

Nadrz TUV

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokalné dostupny dil))
Motorem ovladany 3cestny ventil (lokdIné dostupny dil)
Cerpadlo TUV (lokéIné dostupny dil)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

= Cerpadlo TUV je dodavano mistné a odpovédnost za jeho instalaci nese technik.
V pripadé elektrického zapojeni viz "9.3.5 Pfipojeni Cerpadla teplé uZitkové
vody" [» 144].

-0 Q n T QO

Konfigurace

Vnitini jednotka mulzZe ovlddat provoz cerpadla TUV. Dalsi informace, viz
"11 Konfigurace" [» 157].
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6.5 Nastaveni méreni energie

= Na dalkovém ovladaci mlzete zjistit nasledujici Udaje o energii:

- Vytvorené teplo

- Spotfebovana energie

= Udaje o energii mlzete zjistit:

- Pro prostorové vytapéni

- Pro prostorové chlazeni

- Pro ohtev teplé uZitkové vody

= Udaje o energii mGZete zjistit:

Za dvé hodiny (za poslednich 48 hodin)

Za den (za poslednich 14 dni)

Za mésic (za poslednich 24 mésicd)

Celkem od instalace

i

INFORMACE

Vypocitané vytvorené teplo a spotreba energie jsou odhadované, presnost nelze
zarudit.

6.5.1 Vytvorené teplo

6.5.2 Spotrebovand energie

i

INFORMACE

Snimace poufZité k vypoctu vytvoreného tepla jsou kalibrované automaticky.

= Vytvorené teplo se vypocitd interné na zakladé nasledujicich parametri:

- Teplota vystupni a vstupni vody

- Pratok

- Spotfeba energie pfidavného ohfivace (pokud je instalovan) v nadrZi teplé
uzitkové vody.

= Nastaveni a konfigurace:

- Z4adné dalsi dodateéné vybaveni neni zapotrebi.

- Pouze v pfipadé, Ze je v systému zarazen pridavny ohfivac¢, zmérte jeho vykon
(zméreni odporu) a nastavte vykon pomoci dalkového ovladace. Priklad: Pokud
zméfite odpor pridavného ohtivace 17,1 Q, je vykon ohfivace 3100 W pfi 230 V.

Ke stanoveni spotfebované energie mlzete pouzit nasledujici metody:

= Vlypocet

= Méreni

i

INFORMACE

NemUzete kombinovat vypocet spotfebované energie (napriklad pro zélozni ohfivac)
a méreni spotfebované energie (napfiklad pro venkovni jednotku). Pokud tak ucinite,
budou Udaje o energii neplatné.
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Vypocet spotiebované energie

= Spotfebovand energie se vypocita interné na zakladé nasledujicich parametr(:
- Skutecny prikon venkovni jednotky
- Nastaveny vykon zaloZzniho ohfivace a pfidavného ohfivace (pokud je soucdsti)
- Napéti

= Nastaveni a konfigurace: Pro ziskdni presnych udaji o energii zméfte vykon
(méfeni odporu) a nastavte vykon pomoci uzivatelského rozhrani pro:

- Zaloini ohtivac (krok 1 a krok 2) (v pfipadé potreby)
- Pfidavny ohfivac

Méreni spotfebované energie

= Pfednostni metoda vzhledem k vyssi pfesnosti.

vivev

= VlyZaduje externi méfice spotreby elektriny.

= Nastaveni a konfigurace: PFi pouZiti elektromérll nastavte prostfednictvim
délkového ovladace pocet impulzi/kWh pro kazdy elektromér.

INFORMACE

°
l PFi méFeni spotteby elektrické energie se ujistéte, 7e jsou elektroméry na VSECH
vstupech napajeni systému.

6.5.3 Zdroj elektrické energie s béZnou sazbou

Vseobecné pokyny
Jeden elektromér pokryvajici cely systém je dostatecny.

Nastaveni

Pripojte elektromér k X5M/5 a X5M/6. Viz "9.3.4 Pfipojeni elektromérd" [» 143].

Typ elektroméru

V pfipadé... Pouzijte... elektromér
= Jednofdzova venkovni jednotka Jednofazovy
= Zaloini ohfivac napajeny z
jednofazové sité, tj. model zédlozniho

ohfivace je:
- *6V (6V3: 1IN~ 230 V).

= Trifazova venkovni jednotka Trifazovy
= Zaloini ohfival napdjeny z tfifazové
sité, tj. model zaloZzniho ohfivace je:
- *6V (6T1:3~230V)
- *9W (3N~ 400 V)
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Priklad

Jednofazovy elektromér

Trifazovy elektromér

A Venkovni jednotka

B Vnitfni jednotka

C Nadrz TUV

a Elektricka skiin (L,/N)

b Elektromér (L,/N)

c Pojistka (L,/N)

d Venkovni jednotka (L,/N)
e Vnitrni jednotka (L,/N)

f Zalozni ohfivac (L,/N)

g Pridavny ohfrivac (L,/N)

A Venkovni jednotka

B Vnitfni jednotka

C Nadrz TUV

a Elektricka skiin (L,/L,/L;/N)

b Elektromér (L,/L,/Ls/N)

c Pojistka (L,/L,/Ls/N)

d Pojistka (L,/N)

e Venkovni jednotka (L,/L,/Ly/N)
f Vnitini jednotka (L,/N)

g Zélozni ohrivac (L,/L,/Ly/N)

h Pridavny ohfivac (L,/N)

Vyjimka
= MUZete pouzit druhy elektromér, pokud:
- Rozsah méreni jednoho elektroméru je nedostatecny.
- Elektromér nelze jednoduse nainstalovat do elektrické skfiné.

- Jsou kombinovany 230 V a 400 V trifazové sité (velmi nezvyklé), vzhledem k
technickym omezenim elektromér(.

= Pfipojeni a nastaveni:
- Pripojte druhy elektromér k X5M/3 a X5M/4. Viz "9.3.4 Pripojeni
elektromeérd" [» 143].

- Do softwaru jsou dodany Udaje o spotfebé energie z obou méfricl, takze

NEMUSITE nastavovat tento méfi¢, ktery Fidi spotfebu energie. Na kazdém
elektroméru musite pouze nastavit pocet impulzQ.

= Priklad se dvéma elektroméry viz "6.5.4 Zdroj el.energie s uprednostriovanou
sazbou za kWh" [» 61].

6.5.4 Zdroj el.energie s uprednostrfiovanou sazbou za kWh

Vseobecné pokyny

= Elektromér 1: Méfi venkovni jednotku.

= Elektromér 2: MéFi ostatni ¢asti (tj. vnitfni jednotku, zalozni ohtiva¢ a volitelny
pridavny ohfivac).

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1A—2025.11

Referencni pfirucka pro instalacni techniky

61

PDAIKIN



6 | Pokyny k pouziti

Nastaveni

= Pripojte elektromér 1 k X5M/5 a X5M/6.
= Pripojte elektromér 2 k X5M/3 a X5M/4.
Viz "9.3.4 Pripojeni elektromérd" [» 143].

Typy elektroméru

= Elektromér 1: Jedno nebo tfifazovy elektromér podle zdroje napajeni venkovni
jednotky.

= Elektromeér 2:

- V pfipadé jednofdzové konfigurace zalozniho ohtivale pouzijte jednofazovy
elektromér.

- V ostatnich pfipadech poufZijte tfifazovy elektromér.
Priklad

Jednofdzova venkovni jednotka s tfifazovym zaloznim ohfivacem:

S

&7

N (e
XEM/9+10 & : i
| oo ol

A B Cc
A Venkovni jednotka
B Vnitini jednotka
C Nadrz TUV
a Elektricka sk¥in (L,/N): Zdroj elektrické energie s upfednostfiovanou sazbou za kWh
b Elektricka skfin (L,/L,/Ly/N): Zdroj elektrické energie s béZnou sazbou za kWh
¢ Elektromér (L,/N)
d Elektromér (L,/L,/Ls/N)
e Pojistka (L,/N)

f Pojistka (L,/L,/Ls/N)

Venkovni jednotka (L,/N)

Vnitini jednotka (L,/N)

Zélozni ohfivac (L,/L,/L;/N)

Pridavny ohfivac (L,/N)

Kontakt zdroje elektrické energie s upfednostriovanou sazbou za kWh

Ve = T

%]
=

6.6 Nastaveni fizeni spotreby energie

MUZete pouzit nasledujici Fizeni spotfeby energie. Vice informaci o odpovidajicim
nastaveni viz "Rizen{ spotteby energie" [» 242].

# Rizeni spotieby energie

1 |"6.6.1 Trvalé omezeni spotfeby energie" [» 63]

= Umoini vdm omezit spotfebu elektrické energie celého tepelného
Cerpadla (soucet vnitfni jednotky a zdloZniho ohrivace) pomoci jediného
trvalého nastaveni.

= Omezeni spotfeby elektrické energie v kW nebo proudu v A.
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# Rizeni spotieby energie

2 |"6.6.2 Omezeni spotieby energie aktivovano digitdlnimi vstupy" [» 64]

= Umozni vam omezit spotfebu elektrické energie celého tepelného
Cerpadla (soucet vnitfni jednotky a zalozniho ohfivace) pomoci 4
digitalnich vstup.

= Omezeni spotieby elektrické energie v kW nebo proudu v A.

3 |"6.6.4 Omezeni spotifeby energie BBR16" [» 66]

= Omezeni: Plati pouze pro Svédstinu.

= Umoznuje vam splnit predpisy BBR16 (Svédské predpisy pro energii).

= Omezeni spotreby elektrické energie v kW.

= MUZe byt kombinovdna s jinymi opatfenimi na omezeni spotreby energie
kW. Pokud je vyuZijete, jednotka bude pouZivat pfisnéjsi regulaci.

4 |"6.6.5 Omezeni kapacity Smart Grid z ddvodu ukladani" [» 67]

= Omezeni: K dispozici, pouze pokud je nainstalovana aplikace Smart Grid a
je aktivni rezim Doporucené zapnuti.

= Umoini vdm omezit spotfebu elektrické energie celého tepelného
Cerpadla (soucet venkovni jednotky a zalozniho nebo pridavného ohfivace
(pokud jsou povoleny elektrické ohfivace pro ukladani)) s impulznim
elektromérem nebo pomoci nastaveni [9.8.8] Nastaveni limitu kW.

= Omezeni spotreby elektrické energie v kW.

POZNAMKA
Nad tepelnym cerpadlem je moZné nainstalovat mistni pojistku s nizsSim jmenovitym

vykonem, nezZ je doporucovano. K tomu musite upravit mistni nastaveni [2-0E] podle
maximalniho mozného proudu nad tepelnym cerpadlem.

PovSimnéte si, ze mistni nastaveni [2-OE] prevazi vSechna nastaveni ovladani
spotreby energie. Omezeni vykonu tepelného cerpadla snizi vykon.

POZNAMKA
Nastavte minimalni spotrebu energie na +3,6 kW, aby byl zarucen:

* ReZim rozmrazovani. V opacném pripadé, pokud bude odmrazovani nékolikrat
preruseno, tepelny vymeénik zamrzne.

® Pro prostorové vytapéni a ohrev TUV musi byt povolen alespon jeden elektricky
ohrivac (zalozni ohfivac, krok 1 nebo pridavny ohfivac).

6.6.1 Trvalé omezeni spotfeby energie

Trvalé omezeni spotfeby energie je uzitecné opatreni k zajisténi maximalni
spotreby energie nebo proudu systému. V nékterych zemich je maximalni spotfeba
energie pro prostorové vytapéni a ohiev TUV omezena zakony.
Pj
DIt~

Prikon

t Cas
DI DigitaIni vstup (pro omezeni proudu)
a Omezeni proudu je aktivni

b Skutecny pfikon
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Nastaveni a konfigurace
= 74dné dalii dodate&né vybaveni nenf zapotiebi.

= Nastavte fizeni spotfeby energie v [9.9] pomoci uzivatelského rozhrani (viz
"Rizeni spotfeby energie" [» 242]):

- Zvolte rezim nepretrzitého omezeni
- Zvolte typ omezeni (prikon v kW nebo proud v A)

- Nastavte poZadovanou Uroveri omezeni proudu

6.6.2 Omezeni spotreby energie aktivovano digitalnimi vstupy

Omezeni spotfeby energie (proudu) je také uZitecné v kombinaci se systémem
fizeni spotfeby energie.

Pfikon nebo proud celého systému Daikin je omezen dynamicky pomoci digitalnich
vstupl (maximalné ve Ctyrech krocich). Kazda droven omezeni proudu je nastavena
pomoci dalkového ovladace omezenim nékterého z nasledujicich parametru:

= Proud (A)

= Prikon (kW)

Systém fizeni energie (lokalné dostupny dil) rozhodne o aktivaci na urcité drovni
omezen{ proudu. PFiklad: Chcete-li omezit maximalni spotfebu energie pro cely
ddm (osvétleni, domaci spotrebice, prostorové vytapéni...).

Sl

A
A Venkovnijednotka
B Vnitini jednotka
C NadrzTUV
D Systém fizeni energie
a Aktivace omezeni spotfeby energie (4 digitalnimi vstupy)
b Zaloini ohfivac
¢ Pfidavny ohfivac
Pi
a
DI |7 /
DI3
b
DI4 /
»t
P, Pfikon
t Cas

DI Digitédlni vstupy (Urovné omezeni proudu)
a Omezeni proudu je aktivni
b Skutecny prikon

Nastaveni

= DPS poZadavkd (volitelnd EKRPIAHTA) je zapotrebi.

= Pro aktivaci odpovidajici Urovné omezeni proudu jsou pouzity maximalné ctyfi
digitdIni vstupy:

vy

- DI4 = nejslabsi omezeni (nejvyssi spotfeba energie)
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= Specifikace digitalnich vstupd:

- DI1: S9S (limit 1)

- DI2: S8S (limit 2)

- DI3: S7S (limit 3)

- DI4: S6S (limit 4)
= Dalsi informace naleznete ve schématu zapojeni.
Konfigurace

= Nastavte rfizeni spotfeby energie v [9.9] pomoci uzivatelského rozhrani (popis
véech nastaveni, viz "Rizeni spotfeby energie" [» 242]):

- Zvolte omezeni digitalnimi vstupy.
- Zvolte typ omezeni (pfikon v kW nebo proud v A).

- Nastavte poZzadovanou Uroven omezeni pro kazdy digitalni vstup.

INFORMACE

°
l V pfipadé, Ze je sepnuty vice nez 1 digitalni vstup (zéroven), je priorita digitalniho
vstupu pevné dana: DI4 priorita>...>DI1.

6.6.3 Proces omezeni proudu

Venkovni jednotka ma lepsi Ucinnost nez elektrické ohtivace. Proto jsou elektrické
ohfivale omezeny a VYPNUTY jako prvni. Systém omezi spotfebu energie v
nasledujicim poradi:

1 Omezi urcité elektrické ohfivace.

Pokud... ma prioritu Nastavte prioritu ohfivace pres
uzivatelské rozhrani na...

Ohrev teplé uzitkové vody Pridavny ohrivac (pokud je to
vhodné)

Vysledek: ZdloZni ohfivac je VYPNUT
jako prvni.

Prostorové vytapéni Zalozni ohrivac

Vysledek: Pridavny ohfivac (pokud je
instalovan) je VYPNUT jako prvni.

2 VYPNE vSechny elektrické ohfivace.
3 Omezi spotfebu venkovni jednotky.
4 VYPNE venkovni jednotku.

Priklad

Pokud je konfigurace nasledujici:

= Omezeni spotieby elektrické energie NEUMOZNUJE soucasny provoz pridavného
ohtivace a zalozniho ohtivace (krok 1 a krok 2).

= Prioritni ohfiva¢ = Pridavny ohrivac (pokud je instalovan).

Spotfeba energie je tedy omezena ndsledovné:
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Ph

— %

P

B 6]

Vytvorené teplo

Spotfebovana energie
Venkovni jednotka

Pridavny ohfivac

Zalozni ohfivac

Omezeny chod venkovni jednotky
PIny chod venkovni jednotky
PFidavny ohfiva¢ ZAPNUTY
Zélozni ohfivag, krok 1 ZAPNUTY
Zélo#ni ohiivag, krok 2 ZAPNUTY

O
>

L

DT OVO®DPD

6.6.4 Omezeni spotreby energie BBR16

INFORMACE

[ J
l Nastaveni Omezeni: BBR16 jsou zobrazena pouze pokud je jazyk uZivatelského
rozhrani nastaven na Svédstinu.

POZNAMKA
2 tydny na zmény. Po aktivaci BBR16, mate pouze 2 tydny na zménu nastaveni

(Aktivace BBR16 a Omezeni vykonu BBR16). Po uplynuti 2 tydn( jednotka tato
nastaveni uzamkne.

Poznamka: To se lisi od trvalého omezeni spotreby energie, kterou je vidy mozné
zménit.

Omezeni spotfeby energie BBR16 pouZijte v pfipadé, Ze musite splnit predpisy
BBR16 (Svédské predpisy pro energii).
MUZete kombinovat omezeni proudu BBR16 s dal$imi opatfenimi na fizeni spotfeby
energie kW. Pokud je vyuZijete, jednotka bude pouZivat prisnéjsi regulaci.
Pi
BBR16-- <~

P, Prikon
t Cas
BBR16 Uroven omezeni BBR16
a Omezeni proudu je aktivni
b Skutecny pfikon

Nastaveni a konfigurace

= 74dné dalsi dodate¢né vybaveni nenf zapottebi.

= Nastavte fizeni spotieby energie v [9.9] pomoci uZivatelského rozhrani (viz
"Rizeni spotfeby energie" [» 242]):

- Aktivujte BBR16

- Nastavte poZadovanou Uroveri omezeni proudu
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6.6.5 Omezeni kapacity Smart Grid z dGvodu ukladani

Omezeni Smart Grid pro ukladani je mozné, pouze pokud je nainstalovana aplikace
Smart Grid a je aktivni rezim Doporucené zapnuti.

Mzete kombinovat omezeni kapacity rezimu Doporucené zapnuti s dalSimi
opatfenimi na fizeni spotfeby energie. Pokud je vyuZijete, jednotka bude pouzivat
pFisnéjsi regulaci.

INFORMACE

@
l Pokud je aktivni rezim Nucené vypnuti aplikace Smart Grid, kompresor venkovnf
jednotky a elektrické ohfivace NEBUDOU fungovat.

Nastaveni a konfigurace

Viz "9.3.11 Postup pfipojeni Smart Grid" [» 151] a "Zdroj elektrické energie se
zvyhodnénou sazbou" [» 239].

6.7 Nastaveni externiho snimace teploty

MUzZete pripojit jeden externi snimac teploty. Méfi vnitini nebo venkovni teplotu
okoli. Doporucujeme pouZivat externi snimac teploty v nasledujicich pfipadech:

Vnitini teplota okoli

= Pro mistnost ovlddanou pokojovym termostatem méfi specializované rozhrani
Human Comfort Interface (BRCIHHDA pouZivané jako pokojovy termostat)
vnitfni teplotu prostfedi. Proto musi byt rozhrani Human Comfort Interface
instalovano na misté:

- kde Ize zméfit prdmérnou teplotu v mistnosti,
- které NEN{ vystaveno pfimym slune&nim paprskim,
NENACHAZ[ se v blizkosti zdroje tepla,

- NENI vystaveno venkovnimu vzduchu ¢ priivanu, napfiklad vlivem oteviranf a
zavirani dvefi.

= Pokud tyto podminky NENI moZné zajistit, doporucujeme pfipojit dalkovy vnit¥ni
snimac (volitelnd moznost, KRCSO1-1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro dalkovy vnitini snimac a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

= Konfigurace: Zvolte pokojovy snimac [9.B].

Venkovni teplota prostredi

= Venkovni teplota okoli se méfi na venkovni jednotce. Proto musi byt venkovni
jednotka instalovana v nasledujicim umisténi:
- na severni strané domu nebo v misté, kde se nachazi vétsina tepelnych zafica,
- které NEN{ vystaveno piimym slune&nim paprskéim,

= Pokud tyto podminky NENI mozné zajistit, doporucujeme pfipojit dalkovy
venkovni snimac (volitelna moznost EKRSCA1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instalacni ndvod pro dalkovy venkovni snimac a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

= Konfigurace: Zvolte venkovni snimac [9.B].

= Pokud je aktivni Usporny rezim venkovni jednotky (viz "Usporny rezim" [» 251]),
venkovni jednotka je vypnuta za Ucelem sniZeni ztrat energie v pohotovostnim
rezimu. Proto NEN[ venkovni teplota okoli zjiténa.
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Pokud poZadovana teplota vystupni vody zavisi na pocasi, je dllezZité zajistit
nepretrzité méreni venkovni teploty. To je dalsi ddvod k instalaci volitelného
venkovniho snimace teploty okoli.

INFORMACE

[ J

l Udaje externiho venkovniho snimace teploty okoli (préimérna nebo okam#ita teplota)
jsou pouzity pro kfivky ovladani na zdkladé pocasi a pri logice automatického
prepinani topeni/chlazeni. K ochrané venkovni jednotky je vZdy pouZit vnitini snimac
venkovni jednotky.
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7 Instalace jednotky

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a vybrané materidly a instalace
museji vyhovovat platné legislativé. V Evropé je prislusSnou normou EN378.

V této kapitole

7.1 PHIDIAVa MISTA INSTAIACE .. ittt ettt s ket ettt s ettt et st s e eenn 69
7.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky . 70
7.1.2 Dodatec¢né pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu 71
7.1.3 Pozadavky na misto instalace vnitfni jednotky..... 72
7.1.4 Zvlastni pozadavky pro jednotky s chladivem R32... 73
7.1.5 ZpUsoby instalace 75
7.2 Otevreni a zavieni jednotek ....... . 83
7.2.1 Informace o pristupu k vnitfnimu prostoru jednotek .. 83
7.2.2 Pistup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky ... 83
7.2.3 Pokyny pro demontaz prepravniho prvku..... 84
7.2.4 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu kompresoru ... 85
7.2.5 Uzavreni venkovni jednotky.. 85
7.2.6 Otevreni vnitfni jednotky.. 86
7.2.7 Uzavrenf vnitfni jednotky 88
7.3 Montdz venkovni jednotky 88
731 Informace o montazi venkovni jednotky ... 88
7.3.2 Bezpecnostni opatfeni pfi montazi venkovni jednotky... 89
7.3.3 Zajisténi instalacni konstrukce 89
7.3.4 Instalace venkovni jednotky.. 90
7.3.5 Zajisténi odtoku 91
7.3.6 Instalace mrizky vystupu 92
7.3.7 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni polohy .. 94
7.4 Montdz vnitini jednotky 96
7.4.1 Informace o montézi vnitfni jednotky 96
7.4.2 Bezpecnostni opatfeni pfi montazi vnitrni jednotky 96
7.4.3 Instalace vnitfni jednotky 96
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7.1 Priprava mista instalace

Zvolte misto instalace s dostateCnym prostorem pro prenos jednotky na misto a

mimo néj.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou casto vyuzivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (napriklad brouseni), u kterych se vytvari velké mnoZstvi
prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojd vzniceni
(napriklad otevreny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA

NEPOUZIVEJTE opakované potrubi chladiva, které se pouzivalo s jinym chladivem.
Potrubi chladiva vymérite nebo dikladné vycistéte.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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7.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

INFORMACE

o
l Prectéte si také nasledujici pozadavky:

= "2 Vseobecnd bezpecnostni upozornéni" [» 10].

= "7.1.3 Pozadavky na misto instalace vnitfni jednotky" [» 72] (délka potrubi pro
chladivo a vyskovy rozdil).

Méjte na paméti pokyny pro volny prostor. Viz "17.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni
jednotka" [» 301].

POZNAMKA
= NESKLADEJTE jednotky na sebe.

= NEZAVESUITE jednotku na strop.

Silny vitr (=18 km/h) foukajici proti vystupu vzduchu z venkovni jednotky zpUsobi
zkrat (nasavani vystupniho vzduchu). To by mohlo zpUsobit nasledujici problémy:

= zhorSeni provozniho vykonu;
= Casty vznik ndmrazy v reZimu topent;
= preruseni provozu v dlsledku snizeni nizkého tlaku nebo zvySeni vysokého tlaku;

= poskozeni ventildtoru (pokud na ventildtor nepretrzité fouka silny vitr, mdze se
roztocit velmi vysokou rychlosti, dokud se nerozbije).

Pokud je vzduchovy vyvod vystaven vétru, doporucuje se namontovat ochranny
plech.

Doporucuje se nainstalovat venkovni jednotku tak, aby pfivod vzduchu sméroval ke
sténé, NIKOLIV pfimo proti vétru.

a Ochranny plech
b Prevlddajici smér vétru
¢ Vystup vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:
= Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval 7addné potize.

Poznamka: V pripadé méreni hluku v aktudinich podminkdch instalace mdze byt
jeho namérena hodnota vyssi, nez hladina akustického tlaku uvedend v casti
Zvukové spektrum v datovém listu vzhledem k hluku prostfedi a zvukovym
odrazlm.

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejd v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoze to mize
zkrdtit jeji Zivotnost:

= V mistech se znac¢né kolisajicim napajenim

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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= Ve vozidlech nebo na lodich
= V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

Instalace v primoiskych oblastech. Zajistéte, aby venkovni jednotka NEBYLA pfimo
vystavena morskému vétru. Toto opatfeni ma zabranit korozi zplsobené vysokym
podilem soli ve vzduchu, ktera mize zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte venkovni jednotku mimo pfimy morsky vitr.
Priklad: Za budovu.

H HHBHHA

Pokud je venkovni jednotka vystavena prfimému mofskému vétru, nainstalujte
ochranu proti vétru.

= Hmotnost ochrany proti vétru>1,5xvyska venkovni jednotky

= Pfiinstalaci ochrany proti vétru zohlednéte pozadavky na servisni prostor.

d
c

I l
o
H HHEHBBB

[ 1]

Mofsky vitr

Budova

Venkovni jednotka
Ochrana proti vétru

Q. n TOQO

Venkovni jednotka je navriena pouze pro venkovni instalaci a pro teploty okoli v
nasledujicim rozmezi:

ReZim chlazeni 10~43°C

ReZim topeni —25~25°C

7.1.2 Dodatecné poZadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snézeni a dbejte, aby NIKDY nedoslo k
zapaddani venkovni jednotky snéhem.
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Snéhovy kryt nebo pristresek
Podstavec

Prevazujici smér proudéni vétru
Vystup vzduchu

O n T O

V kazdém pripadé ponechte alespori 150 mm volného prostoru pod jednotkou.
Kromé toho zajistéte, by byla jednotka umisténa alesport 100 mm nad maximalni
predpoklddanou Urovni snéhu. Podrobnéjsi informace viz "7.3 Montdz venkovni
jednotky" [» 88].

V oblastech, kde dochazi k silnému snézeni je velmi dllezité vybrat misto instalace,
kde snih NEBUDE mit vliv na chod jednotky. Pokud je mozné, Ze bude dochazet k

vodorovnému snézeni, zajistéte, aby nebyla snéhem ovlivnéna spirala vyméniku

tepla. V pfipadé potfeby vybavte jednotku krytem proti snéhu nebo ochrannou
boudou a podezdivkou.

7.1.3 Pozadavky na misto instalace vnitfni jednotky

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole
"2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni" [» 10].

i

= Vnitfni jednotka je navrZena pouze pro vnitini instalaci a pro teploty okoli v
nasledujicim rozmezi:

- Prostorové vytapéni: 5~30°C
- Prostorové chlazeni: 5~35°C

- Ohrev teplé uzitkové vody: 5~35°C

INFORMACE

@
l Chlazeni je pouZitelné pouze v pripadé reverzibilnich modeld.

= Méjte na paméti nasledujici pokyny pro rozmeéry:

Maximalni délka'® potrubi pro chladivo mezi vnit¥ni a venkovni 50 m
jednotkou

Minimalni délka® potrubi pro chladivo mezi vnitfni a venkovni 3m
jednotkou

Maximalni vyskovy rozdil mezi vnitini a venkovni jednotkou 30m
Maximalni vyskovy rozdil mezi vnitini jednotkou a nadrzi na 5m
teplou uzitkovou vodu
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Maximalni vzdalenost mezi vnitfni jednotkou a nadrzi na 10m
teplou uZitkovou vodu

Maximalni vzdalenost mezi vnitfni jednotkou a 3cestnym 10m
ventilem (pro instalace s nadrzi na teplou uZitkovou vodu)

@ Délka potrubi pro chladivo je délka kapalinového potrubi v jednom sméru.

UPOZORNENI
Vnitini jednotku instalujte v minimaini vzdalenosti 1 m od jinych zdrojd tepla (>80°C)

(napr. elektrického ohrivace, olejového topidla, komina) a horlavych materiald. V
opacném pripadé maze dojit k poskozeni jednotky nebo v extrémnich pripadech k
poZzaru.

= Méjte na paméti nasledujici instalani pokyny:

o o
o o
N A
53
B 2500
2450 °
0
N
I

(mm)
H Vyska mérena od spodni ¢asti skiiné k podlaze

Kromé pokyn( pro zachovani volného prostoru: Vzhledem k tomu, Ze celkova napln

chladiva v systému je 21,84 kg, musi mistnost, do které instalujete vnitini jednotku

spliovat poZzadavky popsané v "7.1.5 ZpUsoby instalace" [» 75].

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejl v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

= Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval 7addné potize.

= Na mistech s vysokou vlhkosti (max. RH=85%), napriklad koupelna.

= Na mistech, kde je mozny vyskyt mrazu. Teplota v okoli vnitfni jednotky musi byt
>5°C.

7.1.4 Zvlastni pozadavky pro jednotky s chladivem R32

Kromé pokynd pro zachovani volného prostoru: Vzhledem k tomu, Ze celkova napln
chladiva v systému je >1,84 kg, musi mistnost, do které instalujete vnitfni jednotku
spliovat pozadavky popsané v "7.1.5 ZpUsoby instalace" [» 75].

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE 7adné jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazovani nebo
Cisténi zarizeni, nez jaké jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, 7e chladivo R32 NEMA z4dny z&pach.
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VYSTRAHA

Zarizeni musi byt skladovano tak, aby se zabranilo mechanickému poskozeni, v dobfe
vétrané mistnosti bez trvale provozovanych zdroju vzniceni (napriklad: otevieny
plamen, provozovany plynovy spotrebi¢c nebo provozovany elektricky ohrivac) a
mistnost musi mit velikost uvedenou nize.

POZNAMKA
* Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou poufzili.

* Spoje zhotovené pfi instalaci mezi soucastmi systému chladiva musi byt pristupné
pro Ucely udrzby.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialG spliovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu a byly provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

POZNAMKA

= Chrante potrubi pred fyzickym poskozenim.

© B o P

= Minimalizuje rozsah instalace potrubi.
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7.1.5 ZpUsoby instalace

VYSTRAHA
Pro jednotky, které pouzivaji chladivo R32, je nezbytné zajistit, aby byly veskeré

pozadované vétraci otvory a kominy bez prekazek.

V zavislosti na typu mistnosti, do které instalujete vnitfni jednotku, jsou povoleny rlizné zplsoby instalace:

Typ mistnosti Povolené zplisoby
Obyvaci pokoj, kuchyné, garaz, podkrovi, suterén, 1,2,3
skladovaci mistnost
Technickd mistnost (tzn. mistnost, ve které se V 1,2,3,4
ZADNEM PRIPADE nenachazi 74dné osoby)
zpUSOB 1 zpUSOB 2 zpPUSOB 3 zpUSOB 4
(A (A} (B} (A} (A}
b b c2 1 b c2
. )
= § ::E 0 % I‘- [um] —
..... T T =
c1 e
Vétraci otvory Neni pouZito Mezi mistnosti A a B Neni pouZito Mezi mistnosti A a
venkovnim
prostorem
Minimalni podlahova Mistnost A Mistnost A + Neni pouZito Neni pouZito
plocha mistnost B
Komin MUZe byt zapotfebi | MUzZe byt zapotrebi Pfipojen k vnéjsi Neni pouZito
strané
Vystup v pripadé uniku | Uvnitf mistnosti A Uvnitf mistnosti A Venku Uvniti mistnosti A
chladiva
Omezeni Viz "zZPUSOB 1" [» 77], "ZPUSOB 2" [» 77], "ZPUSOB 3" [» 79] a Viz "zZPUSOB
"Tabulky pro ZPUSOB 1, 2 a 3" [» 79] 4" [» 82]
(A} Mistnost A (=mistnost, kde je nainstalovdna vnitini jednotka)
(B Mistnost B (=sousedni mistnost)
a Neni-li nainstalovan zadny komin, je toto vychozi bod vystupu v pfipadé
Uniku chladiva.
Podle potreby zde mizete pfipojit komin.
b Komin
cl Spodni otvor pro pfirozené vétrani
c2 Horni otvor pro pfirozené vétrani
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Hoease | Skutecna vyska vystupu:
®D: Bez komina. Od podlahy k horni strané jednotky. (minimalné
1,95 m)
®D: S kominem. Od podlahy k horni strané komina.
D Instalace s kominem pfipojend k vnéjsi strané. Vyska vystupu nehraje
roli. Nejsou zadné pozadavky na minimalni podlahovou plochu
mistnosti.

Neni |Nemd vyznam
pouiito

Maximalni podlahova plocha / vyska vystupu:
= Pozadavky na minimalni podlahovou plochu zavisi na vysce vystupu chladiva v

vy

podlahovou plochu.

Vychozi bod uvolnéni (bez komina) je na horni strané jednotky. Chcete-li snizit
pozadavky na minimdlni podlahovou plochu, mdzZete zvétsi vysku vystupu
nainstalovanim komina. Pokud je komin vyveden mimo budovu, jiZz nejsou Zadné
pozadavky na minimalni podlahovou plochu.

Mlzete rovnéz vyuzit podlahovou plochu sousedni mistnosti (=mistnost B)
zajisténim vétracich otvorld mezi obéma mistnostmi.

V pripadé instalaci v technickych mistnostech (tzn. mistnost, ve které se V
ZADNEM PRIPADE nenachézi 7adné osoby) Ize ke zptsoblim 1, 2 a 3 dodatecné
pouzit ZPUSOB 4. Pro tento zplisob nejsou 7adné pozadavky na minimalni
podlahovou plochu mistnosti, pokud zajistite 2 otvory (jeden dole a jeden
nahofe) mezi mistnosti a venkovnim prostorem pro zajisténi pfirozeného vétrani.
Mistnost musi byt chranéna pred mrazem.

VYSTRAHA
Kominova pfipojka. Pri pripojovani komina vezméte v Gvahu nasledujici podminky:

® Bod pripojeni jednotky pro komin = 1" vnéjsi zavit. Pouzijte kompatibilni protikus
pro komin.

= Zajistéte, aby spoj byl vzduchotésny.

® Na materialu komina nezélezi.
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ZzPUSOB 1

ZAHAJTE ZPUSOB 1

Viz tabulka 1:
Je plocha mistnosti A (Arooma)
dostatecné velka pro danou napln chladiva
a danou vysku vystupu bez kominu?

MUzZete nainstalovat jednotku do mistnosti A. Nepotiebujete
komin.

HO, AHO Ne 0

V tabulce 2: vyhledejte minimalni vysku vystupu (H0) pro
danou plochu mistnosti (Arooma) @ danou napln chladiva.

0

o
&l

Vypocitejte AHO: rozdil mezi minimalni pozadovanou vySkou
vystupu (HO) a vySkou vystupu bez kominu.

\\ J

~
MuzZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud nainstalujete
komin.

Vyska kominu = AHO

Viz tabulka 3:
Pro AHO: Lze dodrzet maximalni
délku komina a je komin prakticky Ano
realizovatelny?

AHO

Ne

C Prejdéte na ZPUSOB 2 )
o J

ZPUSOB 2

ZPUSOB 2: Podminky pro vétraci otvory

Chcete-li vyuzit podlahové plochy sousedni mistnosti, musite zajistit 2 otvory (jeden dole a jeden nahofe) mezi mistnostmi pro zajiSténi pfirozeného vétrani.
Otvory musi splfiovat nasledujici podminky:
= Spodni otvor (A,,,):

= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.

= Musi se cely nachazet ve vzdalenosti 0 az 300 mm od podlahy.

= Musi byt 2Any-min (minimalni plocha spodniho otvoru).

= 250% pozadované plochy otvoru Any-min musi byt <200 mm od podiahy.

= Dolni okraj otvoru musi byt <100 mm od podlahy.

= Pokud otvor za¢ina od podlahy, musi byt vyska otvoru 220 mm.

= Horni otvor:
= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.

= Musi byt 250% Any-min (minimalni plocha spodniho otvoru). ) |
= Musi byt 21,5 m od podlahy. Min. 50%
. Anv-min
[ Z ]
Anv(ZAnv—min)
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Zahajte ZPUSOB 2

H1, AH1
p

(Atotal=AroomA™Arooms)

Vypocététe celkovou podlahovou plochu.

Anv, Anv-min

Ve

V tabulce 2: vyhledejte minimalni vysku vystupu (H1) pro
danou plochu mistnosti (A¢ota)) @ danou napln chladiva.

Vypocgitejte AH1: rozdil mezi minimalni pozadovanou vySkou
vystupu (H1) a vySkou vystupu bez kominu.

Viz tabulka 3:

Pro AH1: Lze dodrzet maximalni
délku komina a je komin prakticky
realizovatelny?

~N
Viz tabulka 4: Vyhledejte minimalni plochu spodniho otvoru pro pfirozené
vétrani se sousedni mistnosti (Any-min) pro danou napln chladiva, danou
plochu mistnosti A (Arooma) [! NIKOLI mistnost A + mistnost B !] a danou
vysku vystupu (H1).
Je prakticky mozné vytvofit
vétraci otvory, které splfiuji A,y _min
a "Podminky pro vétraci otvory"
na pfedchozi strance)?
Ne
J

Ne

C Prejdéte na ZPUSOB 3

Neni potfeba
(tzn. vysledkem
tabulky 2 je "(*)")

Ano

Viz tabulka 2:
Potrebujete komin ¢&i nikoli?
(tzn. Je vysledkem tabulky 2 hodnota
nebo "(*)"?)

Je potfeba
(tzn. vysledkem

tabulky 2 je hodnota)

3 ~ 2b ~
MuzZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud vytvorite MuZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud nainstalujete
vétraci otvory. Nepotfebujete komin. komin a vytvorite vétraci otvory.
Vétraci otvory musi spliiovat A, min @ "Podminky pro vétraci Vyska kominu = AH1.
otvory" na predchozi strance). Vétraci otvory musi spliiovat A, _min @ "Podminky pro vétraci
otvory" na predchozi strance).
Min. 50% ) Min. 50%
Anv—min AH1 Anv-min
Anv(ZAnv-min) Anv(zAnv-min)
& J o J
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ZPUSOB 3

ZAHAJTE ZPUSOB 3

komin mimo budovu.

Viz tabulka 3:
Je mozné vést komin mimo

MuzZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud povedete

budovu a dodrzet maximalni délku komina? Ano 0

NELZE nainstalovat jednotku v mistnosti. Umistéte jednotku do
vetsi mistnosti.

Tabulky pro ZPUSOB 1,2 a 3
Tabulka 1: Minimalni podlahova plocha

Vezméte v Uvahu nasledujici podminky

* Pro mezilehlé naplné chladiva pouZijte fadek s vyssi teplotou. Pfiklad: Pokud je naplfi chladiva 3,5 kg, pouZijte

fadek 3,65 kg.

* Pro mezilehlé vysky vystupu bez kominu pouzijte sloupec s nizsi hodnotou. PFiklad: Pokud je vyska vystupu bez

kominu 2,30 m, pouzijte radek 2,25 m.

Minimélni podlahova plocha (m?)

Napln (kg) Vyska vystupu bez kominu (m)
1,95 m 2,05m 2,15m 2,25m 2,35m 2,45m 2,55m 2,65m 2,75m 2,85m 2,95m
3,25 kg 8,51 m? 7,70 m? 7,00 m? 6,39 m? 6,01 m? 5,76 m? 5,54 m? 5,33 m? 5,13 m? 4,95 m? 4,78 m?
3,45 kg 9,59 m? 8,68 m? 7,89 m? 7,20 m? 6,60 m? 6,12 m? 5,88 m? 5,65 m? 5,45 m? 5,26 m? 5,08 m?
3,65 kg 10,73 m? 9,71 m? 8,83 m? 8,06 m? 7,39 m? 6,80 m? 6,28 m? 5,98 m? 5,76 m? 5,56 m? 5,37 m?
3,85 kg 11,94 m? 10,81 m? 9,82 m? 8,97 m? 8,22 m? 7,57 m? 6,98 m? 6,47 m? 6,08 m? 5,87 m? 5,67 m?
4,05 kg 13,22 m? 11,96 m? 10,87 m? 9,93 m? 9,10 m? 8,37 m? 7,73 m? 7,16 m? 6,65 m? 6,19 m? 5,96 m?

Tabulka 2: Minimalni vyska vystupu

Vezméte v Uvahu nasledujici podminky:

* Pro mezilehlé podlahové plochy pouZijte fadek s nizsi hodnotou. Pfiklad: Pokud je

pouzijte sloupec 6,00 m?2.

podlahova plocha 7,25 m?,

* Pro mezilehlé naplné chladiva poufZijte fadek s vyssi teplotou. Pfiklad: Pokud je naplii chladiva 3,5 kg, pouZijte

radek 3,65 kg.

* (*): Vyska vystupu jednotky bez kominu (minimalné 1,95 m) je